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I

(Rättsakter vilkas publicering är obligatorisk)

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1248/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter
och grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillämpningsföreskrifter för
importordningen för frukt och grönsaker (1), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 1498/98 (2), särskilt artikel 4.1 i
denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 3223/94 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna för kommissionens fastställande av
schablonvärdena vid import från tredje land för de

produkter och de perioder som anges i bilagan till den
förordningen.

(2) Vid tillämpningen av dessa kriterier bör schablonvärdena
vid import fastställas till de nivåer som anges i bilagan
till denna förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 4 i förord-
ning (EG) nr 3223/94 skall fastställas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
(2) EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av schablonvärden vid import för bestäm-
ning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredje land (1) Schablonvärde
vid import

0702 00 00 052 64,9
999 64,9

0707 00 05 052 76,1
628 125,1
999 100,6

0709 90 70 052 68,3
999 68,3

0805 30 10 388 68,1
528 63,8
999 65,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,3
400 113,3
404 89,8
508 68,3
512 92,9
524 92,1
528 89,5
720 62,5
804 79,9
999 86,0

0809 10 00 052 212,5
999 212,5

0809 20 95 052 282,8
064 193,3
068 159,6
400 418,9
999 263,6

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 2543/1999 (EGT L 307, 2.12.1999, s. 46). Koden ”999” betecknar
”övriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1249/2000
av den 15 juni 2000

om ändring av förordning (EG) nr 2848/98 inom tobakssektorn när det gäller sista dag för
användning av det särskilda stödet, återbetalning av ej använda belopp samt föreskrifter om

förskott på det särskilda stödet

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2075/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för råtobak (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr
660/1999 (2), särskilt artikel 7 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 40.2 i kommissionens förordning (EG) nr 2848/
98 av den 22 december 1998 om tillämpningsföre-
skrifter till förordning (EEG) nr 2075/92 när det gäller
stödordningen, produktionskvoterna och det särskilda
stöd som skall beviljas till producentsammanslutningar
inom sektorn för råtobak (3), senast ändrad genom
förordning (EG) nr 909/2000 (4), fastställs att den 30
juni året efter skördeåret skall vara den sista dag som
producentsammanslutningarna får använda det särskilda
stödet. Det särskilda stödet betalas ut på grundval av de
leveranser som kan utföras fram till och med den 30
april året efter skördeåret och till följd av detta har vissa
producentsammanslutningar svårt att till fullo utnyttja
det särskilda stödet inom de två följande månaderna och
även att respektera datumet den 30 juni. Följaktligen bör
perioden för användning av det särskilda stödet
förlängas. För att se till att ej använda belopp återbetalas
inom föreskrivna tidsfrister, bör medlemsstaterna bli
skyldiga att återkräva de belopp som producentsam-
manslutningarna inte använt.

(2) I artikel 42.1 i förordning (EG) nr 2848/98 föreskrivs att
medlemsstaterna har möjlighet att betala ut ett förskott
på det särskilda stödet till producentsammanslutning-
arna, som skall fastställas på grundval av den kvantitet
tobak som sammanslutningen har levererat till bearbe-
tningsföretaget. För att beviljandet om förskott skall
verkställas bör de kvantiteter tobak som omfattas av
skördekontraktet ligga till grund för ansökan om
förskott, och det bör inte vara nödvändigt att invänta
leveransen av produkten med tanke på att föreskottet
beviljas på villkor att det ställs en säkerhet på 115 % av
beloppet. Det förskott som får beviljas bör dock
begränsas till 50 % av dessa kvantiteter.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
tobak.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EG) nr 2848/98 ändras på följande sätt:

1. Artikel 40.2 skall ersättas med följande:

”2. Sammanslutningarna får använda det särskilda stödet
endast till följande ändamål och senast den 31 juli det år
som följer på skördeåret för sortgrupperna VI, VII, VIII, och
senast den 15 juli det år som följer på skördeåret för övriga
sortgrupper:

— Anställning av teknisk personal för att hjälpa producen-
terna att förbättra produkternas kvalitet och öka
hänsynen till miljön.

— Införskaffande för medlemmarnas räkning av certifierat
utsäde och andra produktionsmedel som kan bidra till
att förbättra produkternas kvalitet.

— Åtgärder för miljöskydd.

— Åtgärder för uppbyggnad av infrastrukturer, bl.a. anlägg-
ningar för tobakssortering, för att öka värdet på de
produkter som medlemmarna levererar.

— Anställning av administrativ personal för förvaltning av
bidraget samt för att garantera att gemenskapslagstift-
ningen iakttas inom sammanslutningen.

— Återbetalning av kostnaderna för de säkerheter som
ställts i enlighet med artikel 42.”

2. I artikel 40 skall en ny punkt 2a läggas till:

”2a. Om hela eller delar av beloppet, inte används i
enlighet med punkt 2 skall det återbetalas till medlemsstaten
och motsvarande belopp kommer att dras av från de utgifter
som finansieras av Europeiska utvecklings- och garanti-
fonden för jordbruket.”

3. I artikel 42 skall punkt 1 ersättas med följande:

”1. På producentsammanslutningens begäran skall
medlemsstaterna till denna från och med den 16 oktober
skördeåret betala ut ett förskott på det särskilda stödet.
Förskottsbeloppet skall fastställas på grundval av högst 50 %
av den kvantitet tobak som sammanslutningen har levererat
till bearbetningsföretaget vid den tidpunkt då ansökan
lämnas in. Medlemsstaterna skall fastställa ytterligare villkor
för utbetalning av förskottet.”

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

(1) EGT L 215, 30.7.1992, s. 70.
(2) EGT L 83, 27.3.1999, s. 10.
(3) EGT L 358, 31.12.1998, s. 17.
(4) EGT L 105, 3.5.2000, s. 18.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1250/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av bidragssatserna för vissa mjölkprodukter som exporteras i form av varor som
inte omfattas av bilaga I till fördraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
15 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1040/2000 (2), särskilt artikel 31 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 31 i rådets förordning (EG) nr 1255/1999 före-
skrivs att skillnaden mellan priserna i internationell
handel för de produkter som förtecknas i artikel 1 a–e
och g i nämnda förordning och priserna inom gemen-
skapen får täckas av ett exportbidrag. I kommissionens
förordning (EG) nr 1222/94 av den 30 maj 1994 om
gemensamma tillämpningsföreskrifter för beviljande av
exportbidrag för vissa jordbruksprodukter som expor-
teras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till
fördraget, och kriterier för fastställande av bidragsbe-
loppen (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr 701/
2000 (4), anges de produkter för vilka en bidragssats bör
fastställas som skall tillämpas när dessa produkter expor-
teras i form av varor som förtecknas i bilagan till förord-
ning (EG) nr 1255/1999.

(2) Enligt artikel 4.1 första stycket i förordning (EG) nr
1222/94 är det nödvändigt att för varje månad fastställa
bidragssatsen för 100 kg av var och en av basproduk-
terna i fråga.

(3) I artikel 4.3 i förordning (EG) nr 1222/94 föreskrivs att
när exportbidragssatsen fastställs, bör hänsyn vid behov
tas till de produktionsbidrag, stöd och andra åtgärder
med motsvarande verkan, som i enlighet med förord-
ningen om den gemensamma organisationen av mark-
naden för produkten i fråga, är tillämpliga i alla
medlemsstater för de basprodukter som förtecknas i
bilaga A till nämnda förordning eller för likställda
produkter.

(4) I artikel 12.1 i förordning (EG) nr 1255/1999 föreskrivs
att ett stöd skall utbetalas för gemenskapsproducerad
skummjölk som bearbetas till kasein, om denna mjölk
och det kasein som framställs av denna mjölk uppfyller
vissa villkor.

(5) I kommissionens förordning (EG) nr 2571/97 av den 15
december 1997 om försäljning av smör till reducerat
pris och beviljande av stöd för grädde, smör och
koncentrerat smör som används vid framställning av
bakverk, glass och andra livsmedel (5), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 635/2000 (6), fastställs att
smör och grädde till reducerat pris bör göras tillgängliga
för industrier som framställer vissa produkter.

(6) Det är nödvändigt att även i fortsättningen garantera en
strikt förvaltning med hänsyn dels till utgiftsberäkningar,
dels till tillgängliga budgetmedel.

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. De exportbidragssatser som gäller för de basprodukter
som anges i bilaga A till förordning (EG) nr 1222/94, som
förtecknas i artikel 1 i förordning (EG) nr 1255/1999, och som
exporteras i form av varor som förtecknas i bilagan till förord-
ning (EG) nr 1255/1999, fastställs i enlighet med vad som
anges i bilagan till denna förordning.

2. Det fastställs inga exportbidragssatser för de produkter
som avses i föregående punkt som inte förtecknas i bilagan till
denna förordning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.
(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
(2) EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
(3) EGT L 136, 31.5.1994, s. 5. (5) EGT L 350, 20.12.1997, s. 3.
(4) EGT L 83, 4.4.2000, s. 6. (6) EGT L 76, 25.3.2000, s. 9.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av bidragssatserna för vissa mjölkprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fördraget

(EUR/100 kg)

KN-nummer Varuslag Bidragssats

ex 0402 10 19 Mjölk i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, inte försatt med
socker eller annat sötningsmedel, med en fetthalt av högst 1,5 viktprocent (PG
2):

a) Vid export av varor enligt KN-nummer 3501 —

b) Vid export av andra varor 55,87

ex 0402 21 19 Mjölk i form av pulver eller granulat eller i annan fast form, inte försatt med
socker eller annat sötningsmedel, med en fetthalt av 26 viktprocent (PG 3):

a) Vid export av varor som innehåller, i form av produkter som jämställs med
PG 3, smör eller grädde till reducerat pris enligt förordning (EG) nr 2571/97 62,70

b) Vid export av andra varor 79,27

ex 0405 10 Smör med en fetthalt av 82 viktprocent (PG 6):

a) Vid export av varor som innehåller smör eller grädde till reducerat pris,
framställda i enlighet med de villkor som fastställs i förordning (EG) nr
2571/97 67,35

b) Vid export av varor enligt KN-nummer 2106 90 98 som innehåller minst 40
viktprocent mjölkfett 169,60

c) Vid export av andra varor 162,35
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1251/2000
av den 15 juni 2000

om tillfälligt upphörande med utfärdande av exportlicenser för vissa mjölkprodukter och om i
vilken utsträckning sådana kan beviljas

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), ändrad genom förord-
ning (EG) 1040/2000 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 174/
1999 av den 26 januari 1999, om fastställande av särskilda
tillämpningsföreskrifter till rådets förordning (EEG) nr 804/68 i
fråga om exportlicenser och exportbidrag inom sektorn för
mjölk och mjölkprodukter (3), ändrad genom förordning (EG)
nr 1596/1999 (4), särskilt artikel 10.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) Utfärdandet av licenser som det ansökts om för vissa
produkter skulle leda till ett överskridande av de maxi-
mala mängder som får exporteras med bidrag under den

aktuella tolvmånadersperioden. Utfärdandet av exportli-
censer för de berörda produkterna bör därför tillfälligt
avbrytas.

(2) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Utfärdandet av exportlicenser för mjölkprodukter som avses i
bilagan skall avbrytas för perioden från och med den 16 juni
till och med den 30 juni 2000, med undantag av exportlicenser
med bestämmelseland ”970”.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48.
(2) EGT L 118, 19.5.2000, s. 1.
(3) EGT L 20, 27.1.1999, s. 8.
(4) EGT L 188, 21.7.1999, s. 39.
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Produktnummer Produktnummer Produktnummer Produktnummer

BILAGA

0401 10 10 9000
0401 10 90 9000
0401 20 11 9100
0401 20 11 9500
0401 20 19 9100
0401 20 19 9500
0401 20 91 9100
0401 20 91 9500
0401 20 99 9100
0401 20 99 9500
0401 30 11 9100
0401 30 11 9400
0401 30 11 9700
0401 30 19 9100
0401 30 19 9400
0401 30 19 9700
0401 30 31 9100
0401 30 31 9400
0401 30 31 9700
0401 30 39 9100
0401 30 39 9400
0401 30 39 9700
0401 30 91 9100
0401 30 91 9400
0401 30 91 9700
0401 30 99 9100
0401 30 99 9400
0401 30 99 9700
0402 21 11 9200
0402 21 11 9300
0402 21 11 9500
0402 21 11 9900
0402 21 17 9000
0402 21 19 9300
0402 21 19 9500
0402 21 19 9900
0402 21 91 9100
0402 21 91 9200
0402 21 91 9300
0402 21 91 9400
0402 21 91 9500
0402 21 91 9600
0402 21 91 9700
0402 21 91 9900
0402 21 99 9100
0402 21 99 9200
0402 21 99 9300
0402 21 99 9400
0402 21 99 9500
0402 21 99 9600

0402 21 99 9700
0402 21 99 9900
0402 29 15 9200
0402 29 15 9300
0402 29 15 9500
0402 29 15 9900
0402 29 19 9200
0402 29 19 9300
0402 29 19 9500
0402 29 19 9900
0402 29 91 9100
0402 29 91 9500
0402 29 99 9100
0402 29 99 9500
0402 91 11 9110
0402 91 11 9120
0402 91 11 9310
0402 91 11 9350
0402 91 11 9370
0402 91 19 9110
0402 91 19 9120
0402 91 19 9310
0402 91 19 9350
0402 91 19 9370
0402 91 31 9100
0402 91 31 9300
0402 91 39 9100
0402 91 39 9300
0402 91 51 9000
0402 91 59 9000
0402 91 91 9000
0402 91 99 9000
0402 99 11 9110
0402 99 11 9130
0402 99 11 9150
0402 99 11 9310
0402 99 11 9330
0402 99 11 9350
0402 99 19 9110
0402 99 19 9130
0402 99 19 9150
0402 99 19 9310
0402 99 19 9330
0402 99 19 9350
0402 99 31 9110
0402 99 31 9150
0402 99 31 9300
0402 99 31 9500
0402 99 39 9110
0402 99 39 9150

0402 99 39 9300
0402 99 39 9500
0402 99 91 9000
0402 99 99 9000
0403 10 11 9400
0403 10 11 9800
0403 10 13 9800
0403 10 19 9800
0403 10 31 9400
0403 10 31 9800
0403 10 33 9800
0403 10 39 9800
0403 90 11 9000
0403 90 13 9200
0403 90 13 9300
0403 90 13 9500
0403 90 13 9900
0403 90 19 9000
0403 90 31 9000
0403 90 33 9200
0403 90 33 9300
0403 90 33 9500
0403 90 33 9900
0403 90 39 9000
0403 90 51 9100
0403 90 51 9300
0403 90 53 9000
0403 90 59 9110
0403 90 59 9140
0403 90 59 9170
0403 90 59 9310
0403 90 59 9340
0403 90 59 9370
0403 90 59 9510
0403 90 59 9540
0403 90 59 9570
0403 90 61 9100
0403 90 61 9300
0403 90 63 9000
0403 90 69 9000
0404 90 21 9100
0404 90 21 9910
0404 90 21 9950
0404 90 23 9120
0404 90 23 9130
0404 90 23 9140
0404 90 23 9150
0404 90 23 9911
0404 90 23 9913
0404 90 23 9915

0404 90 23 9917
0404 90 23 9919
0404 90 23 9931
0404 90 23 9933
0404 90 23 9935
0404 90 23 9937
0404 90 23 9939
0404 90 29 9110
0404 90 29 9115
0404 90 29 9120
0404 90 29 9130
0404 90 29 9135
0404 90 29 9150
0404 90 29 9160
0404 90 29 9180
0404 90 81 9100
0404 90 81 9910
0404 90 81 9950
0404 90 83 9110
0404 90 83 9130
0404 90 83 9150
0404 90 83 9170
0404 90 83 9911
0404 90 83 9913
0404 90 83 9915
0404 90 83 9917
0404 90 83 9919
0404 90 83 9931
0404 90 83 9933
0404 90 83 9935
0404 90 83 9937
0404 90 89 9130
0404 90 89 9150
0404 90 89 9930
0404 90 89 9950
0404 90 89 9990
2309 10 70 9100
2309 10 70 9200
2309 10 70 9300
2309 10 70 9500
2309 10 70 9600
2309 10 70 9700
2309 10 70 9800
2309 90 70 9100
2309 90 70 9200
2309 90 70 9300
2309 90 70 9500
2309 90 70 9600
2309 90 70 9700
2309 90 70 9800
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1252/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av exportbidragen för mjölk och mjölkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1255/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för mjölk och mjölkprodukter (1), ändrad genom förord-
ning (EG) nr 1040/2000 (2), särskilt artikel 31.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 31 i förordning (EG) nr 1255/1999 fastställs att
skillnaden mellan priserna i den internationella handeln
på de produkter som anges i artikel 1 i den förordningen
och priserna på dessa produkter inom gemenskapen kan
täckas av ett exportbidrag inom ramen av avtal enligt
artikel 300 i Anslutningsakten.

(2) I förordning (EG) nr 1255/1999, fastställs att då export-
bidragen för de produkter som anges i artikel 1 i denna
förordning, exporterade i naturligt tillstånd, slås fast skall
hänsyn tas till följande:

— Den befintliga situationen och den framtida utveck-
lingen med avseende på priser och tillgången på
mjölk och mjölkprodukter på gemenskapsmark-
naden, och priser på mjölk och mjölkprodukter i den
internationella handeln.

— Kostnader för saluförande och de mest förmånliga
transportkostnaderna från gemenskapsmarknader till
hamnar och andra utförselorter inom gemenskapen
samt kostnader som uppstår vid saluförandet av
varorna på marknaden i bestämmelselandet.

— Målen med den gemensamma organisationen av
marknaden för mjölk och mjölkprodukter, nämligen
att säkerställa balansen och den naturliga pris- och
handelsutvecklingen på denna marknad.

— Begränsningar av de avtal som upprättats i enlighet
med artikel 300 i Anslutningsakten.

— Behovet att förhindra störningar på gemenskaps-
marknaden.

— Den ekonomiska aspekten av den planerade
exporten.

(3) Artikel 31.5 i förordning (EG) nr 1255/1999 fastställer
att när priser inom gemenskapen bestäms skall hänsyn
tas till de gällande priser som är mest förmånliga ur

exportsynpunkt och att när priser i den internationella
handeln fastställs skall särskild hänsyn tas till

a) de gällande priserna på marknaderna i tredje länder,

b) de förmånligaste importpriserna i sådana tredje
länder som är bestämmelseländer för import från
andra tredje länder,

c) de producentpriser som noterats i exporterande
tredje länder, med hänsyn till eventuella subventioner
som beviljas av dessa länder,

d) anbudspriserna fritt gemenskapens gräns.

(4) I artikel 31.3 i förordning (EG) nr 1255/1999 fastställs
att situationen på världsmarknaden eller de särskilda
kraven på vissa marknader kan göra det nödvändigt att
variera exportbidragen för de produkter som anges i
artikel 1 i denna förordning beroende på produkternas
destinationer.

(5) I artikel 31.3 i förordning (EG) nr 1255/1999 fastställs
att förteckningen över produkter för vilka exportbidrag
beviljas och bidragsbeloppen skall fastställas minst en
gång var fjärde vecka. Bidragsbeloppet får emellertid
förbli på samma nivå i mer än fyra veckor.

(6) I enlighet med artikel 16 i kommissionens förordning
(EG) nr 174/1999 av den 26 januari 1999 om fast-
ställande av särskilda tillämpningsföreskrifter till rådets
förordning (EG) nr 804/68 i fråga om exportlicenser och
exportbidrag inom sektorn för mjölk och mjölkpro-
dukter (3), ändrad genom fördoning (EG) nr 1596/
1999 (4), skall bidraget som beviljas för mjölkprodukter
med tillsats av socker vara lika med summan av två
delar. Den ena skall avse kvantiteten mjölkprodukter och
skall beräknas genom att basbeloppet multipliceras med
den aktuella produktens innehåll av mjölkprodukter.
Den andra skall avse kvantiteten tillsatt sackaros och
skall beräknas genom att helproduktens sackarosinnehåll
multipliceras med basbeloppet för det exportbidrag som
gäller dagen för export av de produkter som avses i
artikel 1.1 d i rådets förordning (EG) nr 2038/1999 av
den 13 september 1999 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden för socker (5). Den andra delen
skall dock endast beräknas om den tillsatta sackarosen är
framställd av sockerbetor eller -rör som skördats i
gemenskapen.

(3) EGT L 20, 27.1.1999, s. 8.
(1) EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. (4) EGT L 188, 21.7.1999, s. 39.
(2) EGT L 118, 19.5.2000, s. 1. (5) EGT L 252, 25.9.1999, s. 1.
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(7) I kommissionens förordning (EEG) nr 896/84 (1), senast
ändrad genom förordning (EEG) nr 222/88 (2), fastställs
ytterligare bestämmelser om beviljandet av exportbidrag
vid övergången från ett regleringsår till ett annat. De
bestämmelserna ger möjlighet att variera exportbidragen
enligt produkternas framställningsdag.

(8) För beräkningen av exportbidraget för bearbetad ost
måste det fastställas att då kasein eller kaseinater tillsätts
bör den kvantiteten inte beaktas.

(9) Till följd av att de bestämmelser som anges ovan till-
lämpas på den nuvarande situationen på marknaden för
mjölk och särskilt på noteringar eller priser för mjölk-
produkter inom gemenskapen och på världsmarknaden
bör exportbidraget vara det som anges i bilagan till
denna förordning.

(10) Förvaltningskommittén för mjölk och mjölkprodukter
har inte yttrat sig inom den tid som ordföranden har
bestämt.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. De exportbidrag som avses i artikel 31 i förordning (EG)
nr 1255/1999 för produkter som exporteras i oförändrat till-
stånd skall vara de som anges i bilagan.

2. Inga exportbidrag skall betalas ut för export till destina-
tion nr 400 av produkter som omfattas av KN-nummer 0401,
0402, 0403, 0404, 0405 och 2309.

3. Inget exportbidrag fastställs för export till destinationerna
nr 021, 023, 024, 028, 043, 044, 045, 046, 052, 404, 600,
800 och 804 för produkter med KN-nummer 0406.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 91, 1.4.1984, s. 71.
(2) EGT L 28, 1.2.1988, s. 1.
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Produktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp Produktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av exportbidrag för mjölk och mjölkpro-
dukter

(i EUR/100 kg nettovikt, om inte annat anges)

0401 10 10 9000 970 2,327
* * * —

0401 10 90 9000 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 11 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 19 9100 970 2,327
* * * —

0401 20 19 9500 970 3,597
* * * —

0401 20 91 9100 970 4,551
* * * —

0401 20 91 9500 + —
0401 20 99 9100 970 4,551

* * * —
0401 20 99 9500 + —
0401 30 11 9100 + —
0401 30 11 9400 970 10,50

* * * —
0401 30 11 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 19 9100 + —
0401 30 19 9400 + —
0401 30 19 9700 970 15,77

* * * —
0401 30 31 9100 + 38,32
0401 30 31 9400 + 59,85
0401 30 31 9700 + 66,00
0401 30 39 9100 + 38,32
0401 30 39 9400 + 59,85
0401 30 39 9700 + 66,00
0401 30 91 9100 + 75,22
0401 30 91 9400 + 110,55
0401 30 91 9700 + 129,01
0401 30 99 9100 + 75,22
0401 30 99 9400 + 110,55
0401 30 99 9700 + 129,01
0402 10 11 9000 + 58,50
0402 10 19 9000 + 58,50
0402 10 91 9000 + 0,5850
0402 10 99 9000 + 0,5850
0402 21 11 9200 + 58,50
0402 21 11 9300 + 73,10
0402 21 11 9500 + 77,10
0402 21 11 9900 + 83,00
0402 21 17 9000 + 58,50
0402 21 19 9300 + 73,10
0402 21 19 9500 + 77,10
0402 21 19 9900 + 83,00
0402 21 91 9100 + 83,50
0402 21 91 9200 + 84,20
0402 21 91 9300 + 85,10
0402 21 91 9400 + 91,00
0402 21 91 9500 + 93,10
0402 21 91 9600 + 100,90
0402 21 91 9700 + 105,40

0402 21 91 9900 + 110,50
0402 21 99 9100 + 83,50
0402 21 99 9200 + 84,20
0402 21 99 9300 + 85,10
0402 21 99 9400 + 91,00
0402 21 99 9500 + 93,10
0402 21 99 9600 + 100,90
0402 21 99 9700 + 105,40
0402 21 99 9900 + 110,50
0402 29 15 9200 + 0,5850
0402 29 15 9300 + 0,7310
0402 29 15 9500 + 0,7710
0402 29 15 9900 + 0,8300
0402 29 19 9200 + 0,5850
0402 29 19 9300 + 0,7310
0402 29 19 9500 + 0,7710
0402 29 19 9900 + 0,8300
0402 29 91 9100 + 0,8350
0402 29 91 9500 + 0,9100
0402 29 99 9100 + 0,8350
0402 29 99 9500 + 0,9100
0402 91 11 9110 + —
0402 91 11 9120 + —
0402 91 11 9310 + 11,31
0402 91 11 9350 + 13,85
0402 91 11 9370 + 16,84
0402 91 19 9110 + —
0402 91 19 9120 + —
0402 91 19 9310 + 11,31
0402 91 19 9350 + 13,85
0402 91 19 9370 + 16,84
0402 91 31 9100 + —
0402 91 31 9300 + 19,91
0402 91 39 9100 + —
0402 91 39 9300 + 19,91
0402 91 51 9000 + —
0402 91 59 9000 + —
0402 91 91 9000 + 63,94
0402 91 99 9000 + 63,94
0402 99 11 9110 + —
0402 99 11 9130 + —
0402 99 11 9150 + —
0402 99 11 9310 + 0,2689
0402 99 11 9330 + 0,3228
0402 99 11 9350 + 0,4291
0402 99 19 9110 + —
0402 99 19 9130 + —
0402 99 19 9150 + —
0402 99 19 9310 + 0,2689
0402 99 19 9330 + 0,3228
0402 99 19 9350 + 0,4291
0402 99 31 9110 + —
0402 99 31 9150 + 0,4467
0402 99 31 9300 + 0,3832
0402 99 31 9500 + 0,6600
0402 99 39 9110 + —
0402 99 39 9150 + 0,4467
0402 99 39 9300 + 0,3832
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Produktnummer Destination (*) ExportbidragsbeloppProduktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

0402 99 39 9500 + 0,6600
0402 99 91 9000 + 0,7522
0402 99 99 9000 + 0,7522
0403 10 11 9400 + —
0403 10 11 9800 + —
0403 10 13 9800 + —
0403 10 19 9800 + —
0403 10 31 9400 + —
0403 10 31 9800 + —
0403 10 33 9800 + —
0403 10 39 9800 + —
0403 90 11 9000 + 57,50
0403 90 13 9200 + 57,50
0403 90 13 9300 + 72,50
0403 90 13 9500 + 76,40
0403 90 13 9900 + 82,20
0403 90 19 9000 + 82,80
0403 90 31 9000 + 0,5750
0403 90 33 9200 + 0,5750
0403 90 33 9300 + 0,7250
0403 90 33 9500 + 0,7640
0403 90 33 9900 + 0,8220
0403 90 39 9000 + 0,8220
0403 90 51 9100 970 2,327

* * * —
0403 90 51 9300 + —
0403 90 53 9000 + —
0403 90 59 9110 + —
0403 90 59 9140 + —
0403 90 59 9170 970 15,77

* * * —
0403 90 59 9310 + 38,32
0403 90 59 9340 + 59,20
0403 90 59 9370 + 59,20
0403 90 59 9510 + 59,20
0403 90 59 9540 + 59,20
0403 90 59 9570 + 59,20
0403 90 61 9100 + —
0403 90 61 9300 + —
0403 90 63 9000 + —
0403 90 69 9000 + —
0404 90 21 9100 + 58,50
0404 90 21 9910 + —
0404 90 21 9950 + 11,31
0404 90 23 9120 + 58,50
0404 90 23 9130 + 73,10
0404 90 23 9140 + 77,10
0404 90 23 9150 + 83,00
0404 90 23 9911 + —
0404 90 23 9913 + —
0404 90 23 9915 + —
0404 90 23 9917 + —
0404 90 23 9919 + —
0404 90 23 9931 + 11,31
0404 90 23 9933 + 13,85
0404 90 23 9935 + 16,84
0404 90 23 9937 + 19,91
0404 90 23 9939 + 20,81
0404 90 29 9110 + 83,50
0404 90 29 9115 + 84,20
0404 90 29 9120 + 85,10
0404 90 29 9130 + 91,00
0404 90 29 9135 + 93,10
0404 90 29 9150 + 100,90

0404 90 29 9160 + 105,40
0404 90 29 9180 + 110,50
0404 90 81 9100 + 0,5850
0404 90 81 9910 + —
0404 90 81 9950 + 0,2689
0404 90 83 9110 + 0,5850
0404 90 83 9130 + 0,7310
0404 90 83 9150 + 0,7710
0404 90 83 9170 + 0,8300
0404 90 83 9911 + —
0404 90 83 9913 + —
0404 90 83 9915 + —
0404 90 83 9917 + —
0404 90 83 9919 + —
0404 90 83 9931 + 0,2689
0404 90 83 9933 + 0,3228
0404 90 83 9935 + 0,4291
0404 90 83 9937 + 0,4467
0404 90 89 9130 + 0,8350
0404 90 89 9150 + 0,9100
0404 90 89 9930 + 0,4601
0404 90 89 9950 + 0,6600
0404 90 89 9990 + 0,7522
0405 10 11 9500 + 165,85
0405 10 11 9700 + 170,00
0405 10 19 9500 + 165,85
0405 10 19 9700 + 170,00
0405 10 30 9100 + 165,85
0405 10 30 9300 + 170,00
0405 10 30 9500 + 165,85
0405 10 30 9700 + 170,00
0405 10 50 9100 + 165,85
0405 10 50 9300 + 170,00
0405 10 50 9500 + 165,85
0405 10 50 9700 + 170,00
0405 10 90 9000 + 176,22
0405 20 90 9500 + 155,49
0405 20 90 9700 + 161,71
0405 90 10 9000 + 216,00
0405 90 90 9000 + 170,00
0406 10 20 9100 + —
0406 10 20 9230 037 —

039 —
097 37,68
098 37,68
400 21,50
* * * 37,68

0406 10 20 9290 037 —
039 —
097 35,05
098 35,05
400 14,40
* * * 35,05

0406 10 20 9300 037 —
039 —
097 15,39
098 15,39
400 7,360
* * * 15,39
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Produktnummer Destination (*) ExportbidragsbeloppProduktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

0406 10 20 9610 037 —
039 —
097 51,11
098 51,11
400 29,10
* * * 51,11

0406 10 20 9620 037 —
039 —
097 51,83
098 51,83
400 29,50
* * * 51,83

0406 10 20 9630 037 —
039 —
097 57,86
098 57,86
400 33,00
* * * 57,86

0406 10 20 9640 037 —
039 —
097 85,03
098 85,03
400 45,40
* * * 85,03

0406 10 20 9650 037 —
039 —
097 70,86
098 70,86
400 23,90
* * * 70,86

0406 10 20 9660 + —
0406 10 20 9830 037 —

039 —
097 26,28
098 26,28
400 12,60
* * * 26,28

0406 10 20 9850 037 —
039 —
097 31,87
098 31,87
400 15,20
* * * 31,87

0406 10 20 9870 + —
0406 10 20 9900 + —
0406 20 90 9100 + —
0406 20 90 9913 037 —

039 —
097 58,77
098 58,77
400 29,70
* * * 58,77

0406 20 90 9915 037 —
039 —
097 77,56
098 77,56
400 39,60
* * * 77,56

0406 20 90 9917 037 —
039 —
097 82,41
098 82,41
400 42,10
* * * 82,41

0406 20 90 9919 037 —
039 —
097 92,10
098 92,10
400 47,00
* * * 92,10

0406 20 90 9990 + —
0406 30 31 9710 037 —

039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9730 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9910 037 —
039 —
097 17,88
098 9,536
400 7,850
* * * 17,88

0406 30 31 9930 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 31 9950 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9500 037 —
039 —
097 26,24
098 13,99
400 11,50
* * * 26,24

0406 30 39 9700 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9930 037 —
039 —
097 38,17
098 20,36
400 16,70
* * * 38,17

0406 30 39 9950 037 —
039 —
097 43,16
098 23,02
400 19,90
* * * 43,16

0406 30 90 9000 037 —
039 —
097 45,28
098 24,15
400 19,90
* * * 45,28

0406 40 50 9000 037 —
039 —
097 90,00
098 90,00
400 31,00
* * * 90,00
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Produktnummer Destination (*) ExportbidragsbeloppProduktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

0406 40 90 9000 037 —
039 —
097 92,42
098 92,42
400 31,00
* * * 92,42

0406 90 13 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 15 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 17 9100 037 —
039 —
097 120,25
098 105,01
400 58,40
* * * 120,25

0406 90 21 9900 037 —
039 —
097 117,54
098 102,90
400 41,90
* * * 117,54

0406 90 23 9900 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 17,50
* * * 103,92

0406 90 25 9900 037 —
039 —
097 102,80
098 89,77
400 19,90
* * * 102,80

0406 90 27 9900 037 —
039 —
097 93,10
098 81,30
400 17,50
* * * 93,10

0406 90 31 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9119 037 —
039 —
097 85,71
098 74,72
400 24,00
* * * 85,71

0406 90 33 9919 037 —
039 —
097 78,60
098 68,29
400 19,10
* * * 78,60

0406 90 33 9951 037 —
039 —
097 78,66
098 68,98
400 18,80
* * * 78,66

0406 90 35 9190 037 33,29
039 33,29
097 121,56
098 105,71
400 57,70
* * * 121,56

0406 90 35 9990 037 —
039 —
097 121,56
098 105,71
400 37,80
* * * 121,56

0406 90 37 9000 037 —
039 —
097 116,37
098 101,62
400 56,60
* * * 116,37

0406 90 61 9000 037 47,01
039 47,01
097 129,64
098 112,00
400 53,80
* * * 129,64

0406 90 63 9100 037 42,83
039 42,83
097 128,55
098 111,41
400 60,10
* * * 128,55

0406 90 63 9900 037 34,22
039 34,22
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 69 9100 + —
0406 90 69 9910 037 —

039 —
097 124,18
098 107,11
400 46,00
* * * 124,18

0406 90 73 9900 037 —
039 —
097 106,91
098 93,28
400 49,50
* * * 106,91

0406 90 75 9900 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 20,90
* * * 108,07

0406 90 76 9300 037 —
039 —
097 96,98
098 84,68
400 18,90
* * * 96,98
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Produktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp Produktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

0406 90 76 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 21,80
* * * 108,62

0406 90 76 9500 037 —
039 —
097 102,45
098 90,24
400 21,80
* * * 102,45

0406 90 78 9100 037 —
039 —
097 102,26
098 87,50
400 17,10
* * * 102,26

0406 90 78 9300 037 —
039 —
097 105,98
098 92,78
400 18,90
* * * 105,98

0406 90 78 9500 037 —
039 —
097 104,35
098 91,91
400 21,80
* * * 104,35

0406 90 79 9900 037 —
039 —
097 86,27
098 75,02
400 18,10
* * * 86,27

0406 90 81 9900 037 —
039 —
097 108,62
098 94,85
400 44,80
* * * 108,62

0406 90 85 9910 037 33,32
039 33,32
097 117,90
098 102,43
400 55,70
* * * 117,90

0406 90 85 9991 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 85 9995 037 —
039 —
097 108,07
098 93,90
400 19,90
* * * 108,07

0406 90 85 9999 + —
0406 90 86 9100 + —
0406 90 86 9200 037 —

039 —
097 102,23
098 86,17
400 26,00
* * * 102,23

0406 90 86 9300 037 —
039 —
097 103,32
098 87,41
400 28,50
* * * 103,32

0406 90 86 9400 037 —
039 —
097 108,62
098 92,87
400 32,20
* * * 108,62

0406 90 86 9900 037 —
039 —
097 117,90
098 102,43
400 37,80
* * * 117,90

0406 90 87 9100 + —
0406 90 87 9200 037 —

039 —
097 85,19
098 71,81
400 23,30
* * * 85,19

0406 90 87 9300 037 —
039 —
097 94,89
098 80,27
400 26,30
* * * 94,89

0406 90 87 9400 037 —
039 —
097 96,33
098 82,36
400 28,80
* * * 96,33

0406 90 87 9951 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 39,70
* * * 106,68

0406 90 87 9971 037 —
039 —
097 106,68
098 93,15
400 32,30
* * * 106,68

0406 90 87 9972 097 45,63
098 39,68
400 12,80
* * * 45,63
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Produktnummer Destination (*) ExportbidragsbeloppProduktnummer Destination (*) Exportbidragsbelopp

0406 90 87 9973 037 —
039 —
097 104,74
098 91,46
400 22,60
* * * 104,74

0406 90 87 9974 037 —
039 —
097 113,19
098 99,26
400 22,60
* * * 113,19

0406 90 87 9975 037 —
039 —
097 114,45
098 101,25
400 30,00
* * * 114,45

0406 90 87 9979 037 —
039 —
097 103,92
098 90,36
400 22,60
* * * 103,92

0406 90 88 9100 + —
0406 90 88 9300 037 —

039 —
097 83,50
098 70,90
400 28,50
* * * 83,50

2309 10 15 9010 + —
2309 10 15 9100 + —
2309 10 15 9200 + —
2309 10 15 9300 + —
2309 10 15 9400 + —
2309 10 15 9500 + —
2309 10 15 9700 + —
2309 10 19 9010 + —

2309 10 19 9100 + —
2309 10 19 9200 + —
2309 10 19 9300 + —
2309 10 19 9400 + —
2309 10 19 9500 + —
2309 10 19 9600 + —
2309 10 19 9700 + —
2309 10 19 9800 + —
2309 10 70 9010 + —
2309 10 70 9100 + 13,85
2309 10 70 9200 + 18,47
2309 10 70 9300 + 23,09
2309 10 70 9500 + 27,70
2309 10 70 9600 + 32,32
2309 10 70 9700 + 36,94
2309 10 70 9800 + 40,63
2309 90 35 9010 + —
2309 90 35 9100 + —
2309 90 35 9200 + —
2309 90 35 9300 + —
2309 90 35 9400 + —
2309 90 35 9500 + —
2309 90 35 9700 + —
2309 90 39 9010 + —
2309 90 39 9100 + —
2309 90 39 9200 + —
2309 90 39 9300 + —
2309 90 39 9400 + —
2309 90 39 9500 + —
2309 90 39 9600 + —
2309 90 39 9700 + —
2309 90 39 9800 + —
2309 90 70 9010 + —
2309 90 70 9100 + 13,85
2309 90 70 9200 + 18,47
2309 90 70 9300 + 23,09
2309 90 70 9500 + 27,70
2309 90 70 9600 + 32,32
2309 90 70 9700 + 36,94
2309 90 70 9800 + 40,63

(*) Destinationskoderna anges i bilagan till kommissionens förordning (EG) nr 2543/1999 (EGT L 307, 2.12.1999, s. 46).
Dock gäller följande:
— ”097” omfattar alla destinationskoderna från och med 072 till och med 083.
— ”098” omfattar alla destinationskoderna från och med 053 till och med 070 samt från och med 091 till och med 096.
— ”970” omfattar den export som anges i artikel 36.1 a och c och artikel 44.1 a och 44.1 b i kommissionens förordning (EEG) nr 800/1999 (EGT L 102, 17.4.1999,

s. 11).
För andra destinationer än de som angivits för varje produktkod, anges det gällande exportbidragsbeloppet med ”***”.
Om tecknet ”+” har angivits, skall det exportbidragsbelopp tillämpas som gäller för export till alla andra destinationer än de som anges i artikel 1.2 och 1.3.

Obs: Produktkoderna, inklusive hänvisningar till fotnoter, fastställs i kommissionens ändrade förordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987,
s. 1).
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1253/2000
av den 15 juni 2000

om ändring av förordning (EEG) nr 2219/92 om tillämpningsföreskrifter för den särskilda försörj-
ningsordningen för Madeira avseende mjölkprodukter gällande stödens storlek

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1600/92 av den
15 juni 1992 om särskilda åtgärder för Azorerna och Madeira
angående vissa jordbruksprodukter (1), senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 562/98 (2), särskilt artikel
10 i denna, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EEG) nr 1696/92 (3),
senast ändrad genom förordning (EEG) nr 2596/93 (4),
fastställs bland annat tillämpningsföreskrifterna för den
särskilda försörjningsordningen för Azorerna och
Madeira med avseende på vissa jordbruksprodukter.

(2) I bilaga II till förordning (EEG) nr 2219/92 av den 30
juli 1992 om tillämpningsföreskrifter för den särskilda
försörjningsordningen för Madeira avseende mjölkpro-
dukter och om fastställande av den prognosticerade
försörjningsbalansen (5), senast ändrad genom förord-

ning (EG) nr 852/2000 (6), fastställs stödet för mjölkpro-
dukter.

(3) I kommissionens förordning (EG) nr 1252/2000 av den
15 juni 2000 om fastställande av exportbidragen för
mjölk och mjölkprodukter (7) fastställs exportbidragen
för dessa produkter. Bilaga II till förordning (EEG) nr
2219/92 bör ändras i enlighet med detta.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till förordning (EEG) nr 2219/92 skall ersättas med
bilagan till denna förordning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 173, 27.6.1992, s. 1.
(2) EGT L 76, 13.3.1998, s. 6.
(3) EGT L 179, 1.7.1992, s. 6.
(4) EGT L 238, 23.9.1993, s. 24. (6) EGT L 103, 28.4.2000, s. 27.
(5) EGT L 218, 1.8.1992, s. 75. (7) Se sidan 9 i detta nummer av EGT.
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

BILAGA

”BILAGA II

0401 Mjölk och grädde, inte koncentrerad och inte försatta med socker eller annat
sötningsmedel:

0401 10 – Med en fetthalt av högst 1 viktprocent:

0401 10 10 – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter 0401 10 10 9000 2,327

0401 10 90 – – Andra slag 0401 10 90 9000 2,327

0401 20 – Med en fetthalt av mer än 1 viktprocent men högst 6 viktprocent:

– – Högst 3 viktprocent:

0401 20 11 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av högst 1,5 viktprocent 0401 20 11 9100 2,327

– Med en fetthalt av mer än 1,5 viktprocent 0401 20 11 9500 3,597

0401 20 19 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av högst 1,5 viktprocent 0401 20 19 9100 2,327

– Med en fetthalt av mer än 1,5 viktprocent 0401 20 19 9500 3,597

– – Mer än 3 viktprocent:

0401 20 91 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av högst 4 viktprocent 0401 20 91 9100 4,551

– Med en fetthalt av mer än 4 viktprocent 0401 20 91 9500 5,302

0401 20 99 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av högst 4 viktprocent 0401 20 99 9100 4,551

– Med en fetthalt av mer än 4 viktprocent 0401 20 99 9500 5,302

0401 30 – Med en fetthalt av högre än 6 viktprocent:

– – Högst 21 viktprocent:

0401 30 11 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt som är

– Med en fetthalt av högst 10 viktprocent 0401 30 11 9100 6,803

– Med en fetthalt av mer än 10 men högst 17 viktprocent 0401 30 11 9400 10,50

– Med en fetthalt av mer än 17 viktprocent 0401 30 11 9700 15,77

0401 30 19 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt som är

– högst 10 viktprocent 0401 30 19 9100 6,803

– mer än 10 men högst 17 viktprocent 0401 30 19 9400 10,50

– mer än 17 viktprocent 0401 30 19 9700 15,77

– – Mer än 21 viktprocent men högst 45 viktprocent:
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

0401 30 31 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av

– högst 35 viktprocent 0401 30 31 9100 38,32

– mer än 35 men högst 39 viktprocent 0401 30 31 9400 59,85

– mer än 39 viktprocent 0401 30 31 9700 66,00

0401 30 39 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 35 viktprocent 0401 30 39 9100 38,32

– mer än 35 men högst 39 viktprocent 0401 30 39 9400 59,85

– mer än 39 viktprocent 0401 30 39 9700 66,00

– – Mer än 45 viktprocent:

0401 30 91 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av

– högst 68 viktprocent 0401 30 91 9100 75,22

– mer än 68 men högst 80 viktprocent 0401 30 91 9400 110,55

– mer än 80 viktprocent 0401 30 91 9700 129,01

0401 30 99 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 68 viktprocent 0401 30 99 9100 75,22

– mer än 68 men högst 80 viktprocent 0401 30 99 9400 110,55

– mer än 80 viktprocent 0401 30 99 9700 129,01

ex 0402 Skummjölkspulver med en fetthalt som är högst 1,5 viktprocent 0402 10 11 9000
0402 10 19 9000 (13) 58,50

ex 0402 Pulver av oskummad mjölk med en fetthalt som är högst 27 viktprocent 0402 21 11 9900
0402 21 19 9900 (13) 83,00

0402 21 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av

– högst 11 viktprocent 0402 21 11 9200 (13) 58,50

– mer än 11 men högst 17 viktprocent 0402 21 11 9300 (13) 73,10

– mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 21 11 9500 (13) 77,10

– mer än 25 viktprocent 0402 21 11 9900 (13) 83,00

– – – – Andra slag:

0402 21 19 – – – – – Med en fetthalt av mer än 11 viktprocent men högst 27 viktprocent:

– Högst 17 viktprocent 0402 21 19 9300 (13) 73,10

– Mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 21 19 9500 (13) 77,10

– Mer än 25 viktprocent 0402 21 19 9900 (13) 83,00
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

ex 0405 Smör och andra fetter och oljor framställda av mjölk; bredbara
smörfettsprodukter:

0405 10 – Smör:

– – Med en fetthalt av högst 85 viktprocent:

– – – Naturligt smör:

0405 10 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 11 9500 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 11 9700 180,50

0405 10 19 – – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 19 9500 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 19 9700 180,50

0405 10 30 – – – Rekombinerat smör:

– – – – I förpackningar med en nettovikt på höst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 30 9100 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 30 9300 180,50

– – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 30 9500 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 30 9700 180,50

0405 10 50 – – – Vasslesmör:

– – – – I förpackningar med en nettovikt på högst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 50 9100 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 50 9300 180,50

– – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av:

– – – – – – Lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent. 0405 10 50 9500 176,10

– – – – – – Lika med eller högre än 82 viktprocent. 0405 10 50 9700 180,50

0405 10 90 – – Annat 0405 10 90 9000 187,10

ex 0405 20 – Bredbara smörfettprodukter:

0405 20 90 – – Med en fetthalt av mer än 75 men högst 80 viktprocent:

– – – Med en fetthalt av:

– – – – Mer än 75 viktprocent men högst 78 viktprocent. 0405 20 90 9500 165,09

– – – – Lika med eller högre än 78 viktprocent. 0405 20 90 9700 171,69

0405 90 – Annat:

0405 90 10 – – Med en fetthalt av lika med eller högre än 99,3 viktprocent och med en
vattenhalt på högst 0,5 viktprocent. 0405 90 10 9000 228,00

0405 90 90 – – Annat: 0405 90 90 9000 180,50
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

Kompletterande krav för
utnyttjande av produktkoden

KN-nummer Varuslag Maximal
vattenhalt
uttryckt i
viktprocent

Minimifetthalten
i torrsubstansen
uttryckt i
procent

Produktkod
An-
märk-
ning

Stöd-
belopp

ex 0406 Ost och ostmassa (3):

ex 0406 90 23 – – – Edamer 47 40 0406 90 23 9900 (3) 103,92

ex 0406 90 25 – – – Tilsit 47 45 0406 90 25 9900 (3) 102,80

ex 0406 90 76 – – – – – – – Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo,
Samsø:

– – – – – – – – Med en fetthalt på torrsubstansen av
45 viktprocent eller mer men mindre än 55 viktpro-
cent:

– – – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 50
viktprocent eller mer men mindre än 56 viktpro-
cent 50 45 0406 90 76 9300 (3) 96,98

– – – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 56
viktprocent eller mer 44 45 0406 90 76 9400 (3) 108,62

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 55
viktprocent eller mer 46 55 0406 90 76 9500 (3) 102,45

ex 0406 90 78 – – – – – – – Gouda:

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av
mindre än 48 viktprocent 50 20 0406 90 78 9100 (3) 102,26

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 48
viktprocent eller mer men mindre än 55 viktprocent 45 48 0406 90 78 9300 (3) 105,98

– – – – – – – – Annan: 45 55 0406 90 78 9500 (3) 104,35

ex 0406 90 79 – – – – – – – Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 56 40 0406 90 79 9900 (3) 86,27

ex 0406 90 81 – – – – – – – Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 44 44 0406 90 81 9900 (3) 108,62

ex 0406 90 86 – – – – – – – – Mer än 47 viktprocent men högst
52 viktprocent

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle: 0406 90 86 9100 —

– – – – – – – – – Annan, med en fetthalt beräknad på torrsubstansen
av:

– – – – – – – – – – Mindre än 5 viktprocent 52 0406 90 86 9200 (3) 102,23

– – – – – – – – – – 5 viktprocent eller mer men mindre än 19 vikt-
procent 51 5 0406 90 86 9300 (3) 103,32

– – – – – – – – – – 19 viktprocent eller mer men mindre än 39 vikt-
procent 47 19 0406 90 86 9400 (3) 108,62

– – – – – – – – – – 39 viktprocent eller mer 40 39 0406 90 86 9900 (3) 117,90

ex 0406 90 87 – – – – – – – – Mer än 52 viktprocent men högst
62 viktprocent

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle med undantag av manouri: 0406 90 87 9100 —

– – – – – – – – – Annan, med en fetthalt beräknad på torrsubstansen
av:

– – – – – – – – – – Mindre än 5 viktprocent 60 0406 90 87 9200 (3) 85,19

– – – – – – – – – – 5 viktprocent eller mer men mindre än 19 vikt-
procent 55 5 0406 90 87 9300 (3) 94,89

– – – – – – – – – – 19 viktprocent eller mer men mindre än 40 vikt-
procent 53 19 0406 90 87 9400 (3) 96,33
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

Kompletterande krav för
utnyttjande av produktkoden

KN-nummer Varuslag Maximal
vattenhalt
uttryckt i
viktprocent

Minimifetthalten
i torrsubstansen
uttryckt i
procent

Produktkod
An-
märk-
ning

Stöd-
belopp

ex 0406 90 87 – – – – – – – – – – 40 viktprocent eller mer:
(forts.) – – – – – – – – – – – Idiazabal, Manchego och Roncal tillverkade av

endast fårmjölk 45 45 0406 90 87 9951 (3) 106,68
– – – – – – – – – – – Maasdam 45 45 0406 90 87 9971 (3) 106,68
– – – – – – – – – – – Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (3) 45,63
– – – – – – – – – – – Hushållsost 46 45 0406 90 87 9973 (3) 104,74
– – – – – – – – – – – Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974 (3) 113,19
– – – – – – – – – – – Annan 47 40 0406 90 87 9979 (3) 103,92

ex 0406 90 88 – – – – – – – – Mer än 62 viktprocent men högst
72 viktprocent

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle 0406 90 88 9100 —
– – – – – – – – – Annan:
– – – – – – – – – – Annan:
– – – – – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av:
– – – – – – – – – – – – 10 viktprocent eller mer men mindre än 19

viktprocent 60 10 0406 90 88 9300 (3) 83,50

(3) När det gäller ost som förpackats i behållare som även innehåller konserveringsvätska, särskilt saltlake, beviljas stödet på grundval av nettovikten sedan vätskans vikt dragits ifrån.

(13) Om produkter innehåller andra tillsatta substanser än mjölkprodukter skall det vid beräkningen av bidraget inte tas hänsyn till den del andra substanser än mjölkprodukter som
tillsats. Då tullbehandlingen avslutas skall sökanden på den deklaration som är avsedd för detta ange om produkten är försatt med andra substanser än mjölkprodukter, och i
förekommande fall, den maximala halten i viktprocent av andra substanser än mjölkprodukter som tillsats per 100 kg av den färdiga produkten.”
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1254/2000
av den 15 juni 2000

om ändring av förordning (EG) nr 2993/94 om fastställande av stöd för försörjning av Kanarieöarna
med mjölkprodukter inom ramen för den ordning som fastställs i artiklarna 2−4 i rådets förordning

(EEG) nr 1601/92

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1601/92 av den
15 juni 1992 om särskilda åtgärder för Kanarieöarna rörande
vissa jordbruksprodukter (1), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 2348/96 (2), särskilt artikel 3.4 i denna, och

av följande skäl:

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 2790/94 (3), senast
ändrad genom förordning (EG) nr 1620/1999 (4), fast-
ställs bland annat tillämpningsföreskrifterna för den
särskilda försörjningsordningen för Kanarieöarna med
avseende på vissa jordbruksprodukter.

(2) I kommissionens förordning (EG) nr 2993/94 (5), senast
ändrad genom förordning (EG) nr 853/2000 (6), fastställs
stödet för mjölkprodukter.

(3) I kommissionens förordning (EG) nr 1252/2000 av den
15 juni 2000 om fastställande av exportbidragen för
mjölk och mjölkprodukter (7), fastställs exportbidragen
för dessa produkter. Bilagan till förordning (EG) nr
2993/94 bör ändras i enlighet med detta.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för mjölk
och mjölkprodukter.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till förordning (EG) nr 2993/94 skall ersättas med
bilagan till denna förordning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 173, 27.6.1992, s. 13.
(2) EGT L 320, 11.12.1996, s. 1.
(3) EGT L 296, 17.11.1994, s. 23.
(4) EGT L 192, 24.7.1999, s. 19.
(5) EGT L 316, 9.12.1994, s. 11.
(6) EGT L 103, 28.4.2000, s. 33. (7) Se sidan 9 i detta nummer av EGT.
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

BILAGA

0401 Mjölk och grädde, inte koncentrerade och inte försatta med socker eller annat
sötningsmedel:

0401 10 – Med en fetthalt av högst 1 viktprocent:

0401 10 10 – – I förpackninger med ett innehåll av högst 2 liter 0401 10 10 9000 2,327

0401 10 90 – – Andra slag 0401 10 90 9000 2,327

0401 20 – Med en fetthalt av mer än 1 viktprocent men högst 6 viktprocent:

– – Högst 3 viktprocent:

0401 20 11 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av högst 1,5 viktprocent 0401 20 11 9100 2,327

– Med en fetthalt av mer än 1,5 viktprocent 0401 20 11 9500 3,597

0401 20 19 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av högst 1,5 viktprocent 0401 20 19 9100 2,327

– Med en fetthalt av mer än 1,5 viktprocent 0401 20 19 9500 3,597

– – Högre än 3 viktprocent:

0401 20 91 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av högst 4 viktprocent 0401 20 91 9100 4,551

– Med en fetthalt av mer än 4 viktprocent 0401 20 91 9500 5,302

0401 20 99 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av högst 4 viktprocent 0401 20 99 9100 4,551

– Med en fetthalt av mer än 4 viktprocent 0401 20 99 9500 5,302

0401 30 – Med en fetthalt av mer än 6 viktprocent:

– – Högst 21 viktprocent:

0401 30 11 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av

– högst 10 viktprocent 0401 30 11 9100 6,803

– mer än 10 men högst 17 viktprocent 0401 30 11 9400 10,50

– mer än 17 viktprocent 0401 30 11 9700 15,77

0401 30 19 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 10 viktprocent 0401 30 19 9100 6,803

– mer än 10 men högst 17 viktprocent 0401 30 19 9400 10,50

– mer än 17 viktprocent 0401 30 19 9700 15,77

– – – Mer än 21 viktprocent men högst 45 viktprocent:

0401 30 31 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av

– högst 35 viktprocent 0401 30 31 9100 38,32

– mer än 35 men högst 39 viktprocent 0401 30 31 9400 59,85

– mer än 39 viktprocent 0401 30 31 9700 66,00
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KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

0401 30 39 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 35 viktprocent 0401 30 39 9100 38,32

– mer än 35 men högst 39 viktprocent 0401 30 39 9400 59,85

– mer än 39 viktprocent 0401 30 39 9700 66,00

– – Högre än 45 viktprocent:

0401 30 91 – – – I förpackningar med ett innehåll av högst 2 liter:

– Med en fetthalt av

– högst 68 viktprocent 0401 30 91 9100 75,22

– mer än 68 men högst 80 viktprocent 0401 30 91 9400 110,55

– mer än 80 viktprocent 0401 30 91 9700 129,01

0401 30 99 – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 68 viktprocent 0401 30 99 9100 75,22

– mer än 68 men högst 80 viktprocent 0401 30 99 9400 110,55

– mer än 80 viktprocent 0401 30 99 9700 129,01

0402 Mjölk och grädde, koncentrerad eller försatta med socker eller annat
sötningsmedel:

0402 10 – I form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en fetthalt av högst
1,5 viktprocent (7):

– – Inte försatta med socker eller annat sötningsmedel:

0402 10 11 – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg 0402 10 11 9000 (13) 58,50

0402 10 19 – – – Andra slag 0402 10 19 9000 (13) 58,50

– – Andra:

0402 10 91 – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg 0402 10 91 9000 (14) 0,5850

0402 10 99 – – – Andra slag 0402 10 99 9000 (14) 0,5850

– I form av pulver eller granulat eller i annan fast form, med en fetthalt av mer än
1,5 viktprocent (7):

0402 21 – – Inte försatta med socker eller annat sötningsmedel:

– – – Med en fetthalt av högst 27 viktprocent:

0402 21 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av

– högst 11 viktprocent 0402 21 11 9200 (13) 58,50

– mer än 11 men högst 17 viktprocent 0402 21 11 9300 (13) 73,10

– mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 21 11 9500 (13) 77,10

– mer än 25 viktprocent 0402 21 11 9900 (13) 83,00

– – – – Andra slag:

0402 21 17 – – – – – Med en fetthalt av högst 11 viktprocent 0402 21 17 9000 (13) 58,50

0402 21 19 – – – – – Med en fetthalt av mer än 11 viktprocent men högst 27 viktprocent:

– Högst 17 viktprocent 0402 21 19 9300 (13) 73,10

– Mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 21 19 9500 (13) 77,10

– Mer än 25 viktprocent 0402 21 19 9900 (13) 83,00

– – – Med en fetthalt av mer än 27 viktprocent:
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KN-nummer Varubeskrivning Varukod Anmärkning Stödbelopp

0402 21 91 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av

– högst 28 viktprocent 0402 21 91 9100 (13) 83,50

– mer än 28 men högst 29 viktprocent 0402 21 91 9200 (13) 84,20

– mer än 29 men högst 41 viktprocent 0402 21 91 9300 (13) 85,10

– mer än 41 men högst 45 viktprocent 0402 21 91 9400 (13) 91,00

– mer än 45 men högst 59 viktprocent 0402 21 91 9500 (13) 93,10

– mer än 59 men högst 69 viktprocent 0402 21 91 9600 (13) 100,90

– mer än 69 men högst 79 viktprocent 0402 21 91 9700 (13) 105,40

– mer än 79 viktprocent 0402 21 91 9900 (13) 110,50

0402 21 99 – – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 28 viktprocent 0402 21 99 9100 (13) 83,50

– mer än 28 men högst 29 viktprocent 0402 21 99 9200 (13) 84,20

– mer än 29 men högst 41 viktprocent 0402 21 99 9300 (13) 85,10

– mer än 41 men högst 45 viktprocent 0402 21 99 9400 (13) 91,00

– mer än 45 men högst 59 viktprocent 0402 21 99 9500 (13) 93,10

– mer än 59 men högst 69 viktprocent 0402 21 99 9600 (13) 100,90

– mer än 69 men högst 79 viktprocent 0402 21 99 9700 (13) 105,40

– mer än 79 viktprocent 0402 21 99 9900 (13) 110,50

ex 0402 29 – – Andra:

– – – Med en fetthalt av högst 27 viktprocent:

– – – – Andra slag:

0402 29 15 – – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av

– högst 11 viktprocent 0402 29 15 9200 (14) 0,5850

– mer än 11 men högst 17 viktprocent 0402 29 15 9300 (14) 0,7310

– mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 29 15 9500 (14) 0,7710

– mer än 25 viktprocent 0402 29 15 9900 (14) 0,8300

0402 29 19 – – – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 11 viktprocent 0402 29 19 9200 (14) 0,5850

– mer än 11 men högst 17 viktprocent 0402 29 19 9300 (14) 0,7310

– mer än 17 men högst 25 viktprocent 0402 29 19 9500 (14) 0,7710

– mer än 25 viktprocent 0402 29 19 9900 (14) 0,8300

– – – Med en fetthalt av mer än 27 viktprocent:

0402 29 91 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av

– högst 41 viktprocent 0402 29 91 9100 (14) 0,8350

– mer än 41 viktprocent 0402 29 91 9500 (14) 0,9100

0402 29 99 – – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av

– högst 41 viktprocent 0402 29 99 9100 (14) 0,8350

– mer än 41 viktprocent 0402 29 99 9500 (14) 0,9100
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– Andra slag:

0402 91 – – Inte försatta med socker eller annat sötningsmedel:

– – – Med en fetthalt av högst 8 viktprocent:

0402 91 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av

– mindre än 15 viktprocent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 91 11 9110 (13) 2,327

– mer än 3 viktprocent 0402 91 11 9120 (13) 4,551

– minst 15 viktprocent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 91 11 9310 (13) 13,30

– minst 3 men högst 7,4 viktprocent 0402 91 11 9350 (13) 16,29

– minst 7,4 viktprocent 0402 91 11 9370 (13) 19,81

0402 91 19 – – – – Andra slag:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av

– mindre än 15 viktprocent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 91 19 9110 (13) 2,327

– mer än 3 viktprocent 0402 91 19 9120 (13) 4,551

– minst 15 viktprocent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 91 19 9310 (13) 13,30

– mer än 3 men högst 7,4 viktprocent 0402 91 19 9350 (13) 16,29

– mer än 7,4 viktprocent 0402 91 19 9370 (13) 19,81

– – – Med en fetthalt av mer än 8 viktprocent men högst 10 viktprocent:

0402 91 31 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av

– mindre än 15 viktprocent 0402 91 31 9100 (13) 8,991

– minst 15 viktprocent 0402 91 31 9300 (13) 23,42

0402 91 39 – – – – Andra slag:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av

– mindre än 15 viktprocent 0402 91 39 9100 (13) 8,991

– minst 15 viktprocent 0402 91 39 9300 (13) 23,42

– – – Med en fetthalt av mer än 10 viktprocent men högst 45 viktprocent:

0402 91 51 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg 0402 91 51 9000 (13) 10,50

0402 91 59 – – – – Andra slag 0402 91 59 9000 (13) 10,50

– – – Med en fetthalt av mer än 45 viktprocent

0402 91 91 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg 0402 91 91 9000 (13) 75,22

0402 91 99 – – – – Andra slag 0402 91 99 9000 (13) 75,22
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0402 99 – – Andra:

– – – Med en fetthalt av högst 9,5 viktprocent:

0402 99 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av mindre än 15 vikt-
procent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 99 11 9110 (14) 0,0233

– mer än 3 men högst 6,9 viktprocent 0402 99 11 9130 (14) 0,0456

– mer än 6,9 viktprocent 0402 99 11 9150 (14) 0,1269

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av minst 15 viktprocent
och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 99 11 9310 (14) 0,2689

– mer än 3 men högst 6,9 viktprocent 0402 99 11 9330 (14) 0,3228

– mer än 6,9 viktprocent 0402 99 11 9350 (14) 0,4291

0402 99 19 – – – – Andra slag:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av mindre än 15 vikt-
procent och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 99 19 9110 (14) 0,0233

– mer än 3 men högst 6,9 viktprocent 0402 99 19 9130 (14) 0,0456

– mer än 6,9 viktprocent 0402 99 19 9150 (14) 0,1269

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av minst 15 viktprocent
och med en fetthalt av

– högst 3 viktprocent 0402 99 19 9310 (14) 0,2689

– mer än 3 men högst 6,9 viktprocent 0402 99 19 9330 (14) 0,3228

– mer än 6,9 viktprocent 0402 99 19 9350 (14) 0,4291

– – – Med en fetthalt av mer än 9,5 viktprocent men högst 45 viktprocent:

0402 99 31 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg:

– Med en fetthalt av högst 21 viktprocent:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av mindre än 15
viktprocent 0402 99 31 9110 (14) 0,0975

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av minst 15
viktprocent 0402 99 31 9150 (14) 0,4467

– Med en fetthalt av mer än 21 men högst 39 viktprocent 0402 99 31 9300 (14) 0,3832

– Med en fetthalt av mer än 39 viktprocent 0402 99 31 9500 (14) 0,6600

0402 99 39 – – – – Andra slag:

– Med en fetthalt av högst 21 viktprocent:

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av mindre än 15
viktprocent 0402 99 39 9110 (14) 0,0975

– Med en halt av fettfri mjölktorrsubstans av minst 15
viktprocent 0402 99 39 9150 (14) 0,4467

– Med en fetthalt av mer än 21 men högst 39 viktprocent 0402 99 39 9300 (14) 0,3832

– Med en fetthalt av mer än 39 viktprocent 0402 99 39 9500 (14) 0,6600
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– – – Med en fetthalt av mer än 45 viktprocent:

0402 99 91 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 2,5 kg 0402 99 91 9000 (14) 0,7522

0402 99 99 – – – – Andra slag 0402 99 99 9000 (14) 0,7522

ex 0405 Smör och andra fetter och oljor framställda av mjölk; bredbara smör-
fettsprodukter:

0405 10 – Smör:

– – Med en fetthalt av högst 85 viktprocent:

– – – Naturligt smör:

0405 10 11 – – – – I förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 11 9500 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 11 9700 180,50

0405 10 19 – – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 19 9500 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 19 9700 180,50

0405 10 30 – – – Rekombinerat smör:

– – – – I förpackningar med en nettovikt på högst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 30 9100 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 30 9300 180,50

– – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 30 9500 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 30 9700 180,50

0405 10 50 – – – Vasslesmör:

– – – – I förpackningar med en nettovikt på högst 1 kg:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 50 9100 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 50 9300 180,50

– – – – Annat:

– – – – – Med en fetthalt av

– – – – – – lika med eller högre än 80 men högst 82 viktprocent 0405 10 50 9500 176,10

– – – – – – lika med eller högre än 82 viktprocent 0405 10 50 9700 180,50

0405 10 90 – – Annat 0405 10 90 9000 187,10

ex 0405 20 – Bredbara smörfettprodukter:

0405 20 90 – – Med en fetthalt av mer än 75 men högst 80 viktprocent:

– – – Med en fetthalt av

– – – – mer än 75 viktprocent men högst 78 viktprocent 0405 20 90 9500 165,09

– – – – lika med eller högre än 78 viktprocent 0405 20 90 9700 171,69

0405 90 – Annat:

0405 90 10 – – Med en fetthalt av lika med eller högre än 99,3 viktprocent och med en
vattenhalt på högst 0,5 viktprocent 0405 90 10 9000 228,00

0405 90 90 – – Annat: 0405 90 90 9000 180,50
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ex 0406 Ost och ostmassa (5):

ex 0406 30 – Smältost, inte riven eller pulversiserad (6):

– – Annan:

– – – Med en fetthalt av högst 36 viktprocent och med en fetthalt
beräknad på torrsubstansen av:

ex 0406 30 31 – – – – Högst 48 viktprocent:

– – – – – Med en torrsubstanshalt av:

– – – – – – 40 viktprocent eller mer men mindre än 43 viktprocent
och med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av:

– – – – – – – Mindre än 20 viktprocent 60 0406 30 31 9710 (5) 17,88

– – – – – – – 20 viktprocent eller mer 60 20 0406 30 31 9730 (5) 26,24

– – – – – – 43 viktprocent eller mer och med en fetthalt beräknad
på torrsubstansen av:

– – – – – – – Mindre än 20 viktprocent 57 0406 30 31 9910 (5) 17,88

– – – – – – – 20 viktprocent eller mer men mindre än 40 viktpro-
cent 57 20 0406 30 31 9930 (5) 26,24

– – – – – – – 40 viktprocent eller mer 57 40 0406 30 31 9950 (5) 38,17

ex 0406 30 39 – – – – Mer än 48 viktprocent:

– – – – – Med en torrsubstanshalt av:

– – – – – – 40 viktprocent eller mer men mindre än 43 viktprocent 60 48 0406 30 39 9500 (5) 26,24

– – – – – – 43 viktprocent eller mer men mindre än 46 viktprocent 57 48 0406 30 39 9700 (5) 38,17

– – – – – – 46 viktprocent eller mer och med en fetthalt beräknad
på torrsubstansen av:

– – – – – – – Mindre än 55 viktprocent 54 48 0406 30 39 9930 (5) 38,17

– – – – – – – 55 viktprocent eller mer 54 55 0406 30 39 9950 (5) 43,16

ex 0406 30 90 – – – Med en fetthalt av mer än 36 viktprocent 54 79 0406 30 90 9000 (5) 45,28

ex 0406 90 23 – – – Edam 47 40 0406 90 23 9900 (5) 103,92

ex 0406 90 25 – – – Tilsit 47 45 0406 90 25 9900 (5) 102,80

ex 0406 90 27 – – – Butterkäse 52 45 0406 90 27 9900 (5) 93,10

ex 0406 90 76 – – – – – – – Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsö:

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 45
viktprocent eller mer men mindre än 55 viktprocent:

– – – – – – – – – Med en torrsubstanshalt av 50 viktprocent eller
mer men mindre än 56 viktprocent 50 45 0406 90 76 9300 (5) 96,98

– – – – – – – – – Med en torrsubstanshalt av 56 viktprocent eller
mer 46 55 0406 90 76 9400 (5) 108,62

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 55
viktprocent eller mer 46 55 0406 90 76 9500 (5) 102,45
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ex 0406 90 78 – – – – – – – Gouda:

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av
mindre än 48 viktprocent 50 20 0406 90 78 9100 (5) 102,26

– – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av 48
viktprocent eller mer men mindre än 55 viktprocent 45 48 0406 90 78 9300 (5) 105,98

– – – – – – – – Annan: 45 55 0406 90 78 9500 (5) 104,35

ex 0406 90 79 – – – – – – – Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin,
Taleggio 56 40 0406 90 79 9900 (5) 86,27

ex 0406 90 81 – – – – – – – Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 44 45 0406 90 81 9900 (5) 108,62

ex 0406 90 86 – – – – – – – – Mer än 47 viktprocent men högst 52 viktprocent

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle: 0406 90 86 9100 —

– – – – – – – – – Annan, med en fetthalt beräknad på torrsubstansen
av:

– – – – – – – – – – Mindre än 5 viktprocent 52 0406 90 86 9200 (5) 102,23

– – – – – – – – – – 5 viktprocent eller mer men mindre än 19 vikt-
procent 51 5 0406 90 86 9300 (5) 103,32

– – – – – – – – – – 19 viktprocent eller mer men mindre än 39 vikt-
procent 47 19 0406 90 86 9400 (5) 108,62

– – – – – – – – – – 39 viktprocent eller mer 40 39 0406 90 86 9900 (5) 117,90

ex 0406 90 87 – – – – – – – – Mer än 52 viktprocent men högst 62 viktprocent:

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle, utom Manouri: 0406 90 87 9100 —

– – – – – – – – – Annan, med en fetthalt beräknad på torrsubstansen
av:

– – – – – – – – – – Mindre än 5 viktprocent 60 0406 90 87 9200 (5) 85,19

– – – – – – – – – – 5 viktprocent eller mer men mindre än 19 vikt-
procent 55 5 0406 90 87 9300 (5) 94,89

– – – – – – – – – – 19 viktprocent eller mer men mindre än 40 vikt-
procent 53 19 0406 90 87 9400 (5) 96,33

– – – – – – – – – – 40 viktprocent eller mer:

– – – – – – – – – – – Idiazabal, Manchego och Roncal tillverkade av
endast fårmjölk 45 45 0406 90 87 9951 (5) 106,68

– – – – – – – – – – – Maasdam 45 45 0406 90 87 9971 (5) 106,68

– – – – – – – – – – – Manouri 43 53 0406 90 87 9972 (5) 45,63

– – – – – – – – – – – Hushållsost 46 45 0406 90 87 9973 (5) 104,74

– – – – – – – – – – – Murukoloinen 41 50 0406 90 87 9974 (5) 113,19

– – – – – – – – – – – Annan 47 40 0406 90 87 9979 (5) 103,92
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(EUR/100 kg, om inte annat anges)

Kompletterande krav för
utnyttjande av produktkoden

KN-nummer Varuslag Maximal
vattenhalt
uttryckt i
viktprocent

Minimifetthalten
i torrsubstansen
uttryckt i
procent

Produktkod
An-
märk-
ning

Stöd-
belopp

ex 0406 90 88 – – – – – – – – Mer än 62 viktprocent men högst 72 viktprocent

– – – – – – – – – Ost tillverkad av vassle 0406 90 88 9100 —

– – – – – – – – – Annan:

– – – – – – – – – – Annan:

– – – – – – – – – – – Med en fetthalt beräknad på torrsubstansen av:

– – – – – – – – – – – – 10 viktprocent eller mer men mindre än 19
viktprocent 60 10 0406 90 88 9300 (5) 83,50

(5) När det gäller ostar som förpackats i behållare som även innehåller konserveringsvätska, särskilt saltlake, beviljas stödet på grundval av nettovikten sedan vätskans vikt dragits ifrån.

(6) När produkten innehåller substanser som inte härrör från mjölk eller kasein eller kaseinater eller vassle eller produkter utvunna ur vassle eller laktos eller permeat eller produkter
med KN-nummer 3504, skall det vid beräkning av stödet inte tas hänsyn till den del som motsvarar de substanser som tillsatts som inte härrör från mjölk och inte heller till kasein
eller kaseinater eller vassle eller produkter utvunna ur vassle eller laktor eller permeat eller produkter med KN-nummer 3504. Då tullbehandlingen avslutas skall sökanden på den
deklration som är avsedd för detta ange om produkten är försatt med andra substanser som inte härrör från mjölk eller kasein eller kaseinater eller vassle eller biprodukter från
vassle eller laktos eller permeat eller produkter med KN-nummer 3504, och i förekommande fall, den maximala halten i viktprocent av tillsatta substanser som inte härrör från
mjölk eller kasein eller kaseinater eller vassle eller biprodukter från vassle eller laktos eller permeat eller produkter med KNnummer 3504, som tillsatts per 100 kg av den färdiga
produkten.

(7) Stödet för koncentrerad, fryst mjölk är detsamma som stödet som tillämpats för produkter med KN-nr 0402 91 eller 0402 99.

(13) Om produkter innehåller andra tillsatta substanser än mjölkprodukter skall det vid beräkningen av bidraget inte tas hänsyn till den del andra substanser än mjölkprodukter som
tillsatts. Då tullbehandlingen avslutas skall sökanden på den deklaration som är avsedd för detta ange om produkten är försatt med andra substanser än mjölkprodukter, och i
förekommande fall, den maximala halten i viktprocent av andra substanser än mjölkprodukter som tillsats per 100 kg av den färdiga produkten.

(14) Om produkten innehåller andra substanser än mjölkprodukter förutom sackaros skall det vid beräkningen av bidraget inte tas hänsyn till den del andra substanser än
mjölkprodukter som tillsats förutom sackaros.

Bidraget per 100 kg av produkter enligt detta undernummer skall vara lika med summan av följande faktorer:

a) Det belopp per kg som anges multipliceras med vikten av andelen mjölkprodukter som 100 kg av produkten innehåller.

b) En faktor som beräknas i enlighet med bestämmelserna i artikel 12.3 i kommissionens förordning (EG) nr 1466/95 (EGT L 144, 28.6.1995, s. 22).

Då tullbehandlingen avslutas skall sökanden på den deklaration som är avsedd för detta ange den maximala halten i viktprocent av sackaros eller andra substanser än
mjölkprodukter som tillsatts per 100 kg av den färdiga produkten.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1255/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av exportbidragen för bearbetade produkter av spannmål och ris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom kommissionens
förordning (EG) nr 1253/1999 (2), särskilt artikel 13.3 i denna,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2072/98 (4), särskilt artikel 13.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) Artikel 13 i förordning (EEG) nr 1766/92 och artikel 13
i förordning (EG) nr 3072/95 fastställer att skillnaden
mellan noteringarna eller priserna på världsmarknaden
för de produkter som anges i artikel 1 i de förordning-
arna och priserna för de produkterna inom gemen-
skapen kan täckas av ett exportbidrag.

(2) Artikel 13 i förordning (EG) nr 3072/95 föreskriver att
då exportbidragen fastställs måste hänsyn tas till den
rådande situationen och den förväntade utvecklingen
vad avser priser för och tillgängliga kvantiteter av
spannmål, ris, brutet ris och spannmålsprodukter på
gemenskapens marknad å ena sidan och priser för
spannmål, ris, brutet ris och spannmålsprodukter på
världsmarknaden å andra sidan. Samma artiklar före-
skriver att det också är viktigt att säkerställa jämvikten
hos och den naturliga utvecklingen av priserna och
handeln på marknaderna för spannmål och ris och dess-
utom att ta hänsyn till den planerade exportens ekono-
miska aspekt, och behovet av att undvika störningar på
gemenskapens marknad.

(3) Artikel 4 i kommissionens förordning (EG) nr 1518/
95 (5), ändrad genom förordning (EG) nr 2993/95 (6),
om import- och exportsystemet för bearbetade
produkter baserade på spannmål respektive ris definierar

de särskilda kriterier som det bör tas hänsyn till då
exportbidraget för dessa produkter beräknas.

(4) Det exportbidrag som beviljas för vissa bearbetade
produkter bör graderas på grundval av innehållet av
aska, råfibrer, skal, proteiner, fett och stärkelse i varje
enskild berörd produkt, eftersom detta innehåll är en
särskilt god indikator på den kvantitet basprodukter som
faktiskt ingår i den bearbetade produkten.

(5) Det finns för närvarande inget behov av att, på grundval
av den ekonomiska aspekten av en eventuell export och
särskilt produkternas natur och ursprung, fastställa ett
exportbidrag för maniok, andra tropiska rötter och
knölar eller finmalet mjöl erhållna av dessa. För vissa
bearbetade produkter av spannmål är det, på grund av
gemenskapens obetydliga deltagande i världshandeln, för
närvarande onödigt att fastställa ett exportbidrag.

(6) Förhållandena på världsmarknaden, eller de särskilda
krav som vissa marknader ställer, kan göra det nödvän-
digt att variera exportbidraget för vissa produkter i
enlighet med destination.

(7) Exportbidraget måste fastställas en gång per månad. Det
kan ändras under den mellanliggande perioden.

(8) Vissa bearbetade produkter av majs får undergå en
värmebehandling efter vilken ett exportbidrag som inte
motsvarar produktens kvalitet kanske betalas ut. Det bör
därför specificeras att för dessa produkter, som inne-
håller förgelatinerad stärkelse, bör inget exportbidrag
betalas ut.

(9) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen för de produkter som anges i artikel 1.1 d i
förordning (EEG) nr 1766/92 och i artikel 1.1 c i förordning
(EG) nr 3072/95 fastställs så som det anges i bilagan till den
här förordningen, om inte annat följer av förordning (EG) nr
1518/95.

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
(4) EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
(5) EGT L 147, 30.6.1995, s. 55.
(6) EGT L 312, 23.12.1995, s. 25.
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Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(EUR/ton)

Produktnummer Bidragsbelopp

(EUR/ton)

Produktnummer Bidragsbelopp

BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 fastställande av exportbidragen för bearbetade produkter av
spannmål och ris

1102 20 10 9200 (1) 71,27
1102 20 10 9400 (1) 61,09
1102 20 90 9200 (1) 61,09
1102 90 10 9100 23,81
1102 90 10 9900 16,19
1102 90 30 9100 85,43
1103 12 00 9100 85,43
1103 13 10 9100 (1) 91,64
1103 13 10 9300 (1) 71,27
1103 13 10 9500 (1) 61,09
1103 13 90 9100 (1) 61,09
1103 19 10 9000 53,99
1103 19 30 9100 24,60
1103 21 00 9000 24,87
1103 29 20 9000 16,19
1104 11 90 9100 23,81
1104 12 90 9100 94,92
1104 12 90 9300 75,94
1104 19 10 9000 24,87
1104 19 50 9110 81,46
1104 19 50 9130 66,18
1104 21 10 9100 23,81
1104 21 30 9100 23,81
1104 21 50 9100 31,74
1104 21 50 9300 25,39
1104 22 20 9100 75,94
1104 22 30 9100 80,68

1104 23 10 9100 76,37
1104 23 10 9300 58,55
1104 29 11 9000 24,87
1104 29 51 9000 24,38
1104 29 55 9000 24,38
1104 30 10 9000 6,10
1104 30 90 9000 12,73
1107 10 11 9000 43,40
1107 10 91 9000 28,25
1108 11 00 9200 48,76
1108 11 00 9300 48,76
1108 12 00 9200 81,46
1108 12 00 9300 81,46
1108 13 00 9200 81,46
1108 13 00 9300 81,46
1108 19 10 9200 56,24
1108 19 10 9300 56,24
1109 00 00 9100 0,00
1702 30 51 9000 (2) 92,54
1702 30 59 9000 (2) 70,84
1702 30 91 9000 92,54
1702 30 99 9000 70,84
1702 40 90 9000 70,84
1702 90 50 9100 92,54
1702 90 50 9900 70,84
1702 90 75 9000 96,97
1702 90 79 9000 67,30
2106 90 55 9000 70,84

(1) Inget exportbidrag skall beviljas för produkter som har undergått en värmebehandling som har lett till att stärkelsen förgelatinerats.

(2) Exportbidrag beviljas i enlighet med den ändrade rådets förordningen (EEG) nr 2730/75 (EGT L 281, 1.11.1975, s. 20).

Obs: Produktnumren och fotnoterna definieras i kommissionens ändrade förordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1).
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1256/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av exportbidragen för spannmålsbaserade foderblandningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom förordning (EG)
nr 1253/1999 (2), särskilt artikel 13.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) Artikel 13 i förordning (EEG) nr 1766/92 fastställer att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna på världs-
marknaden för de produkter som anges i artikel 1 i den
förordningen och priserna för de produkterna inom
gemenskapen kan täckas av ett exportbidrag.

(2) I kommissionens förordning (EG) nr 1517/95 av den
29 juni 1995 om tillämpningsföreskrifter till förordning
(EEG) nr 1766/92 vad gäller systemet för import och
export som tillämpas för foderblandningar baserade på
spannmål och om ändring av förordning (EG) nr 1162/
95 om särskilda tillämpningsföreskrifter för systemet
med import- och exportlicenser för spannmål och ris (3)
definieras i artikel 2 de särskilda kriterier som det bör tas
hänsyn till då exportbidraget för dessa produkter
beräknas.

(3) Denna beräkning bör också beakta spannmålsinnehållet.
För att förenkla proceduren bör exportbidraget betalas
för två kategorier av spannmålsprodukter, majs som är
det mest använda spannmålsslaget för tillverkning av
foderblandningar för export och produkter av majs å
ena sidan, och å andra sidan andra spannmålsslag där de
senare är bidragsberättigande spannmålsslag med
undantag av majs och majsbaserade produkter. Export-

bidrag bör beviljas för den kvantitet spannmålsprodukter
som ingår i foderblandningar.

(4) Exportbidragsbeloppet bör också beakta de möjligheter
och förhållanden som råder på världsmarknaden,
nödvändigheten att undvika störningar på gemen-
skapens marknad och exportens ekonomiska aspekt.

(5) Det är emellertid önskvärt att beräkna den nuvarande
bidragssatsen på skillnaden mellan kostnaden för de
råvaror som vanligtvis används för tillverkningen av
foderblandningar mellan gemenskapen å ena sidan och
världsmarknaden å andra sidan, vilket skulle ge en bättre
bild av de handelsförhållanden som råder för exporten
av produkterna.

(6) Exportbidraget måste fastställas en gång per månad. Det
kan ändras under den mellanliggande perioden.

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen för de foderblandningar som omfattas av
förordning (EEG) nr 1766/92 fastställs så som det anges i
bilagan till den här förordningen, om inte annat följer av
förordning (EG) nr 1517/95.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 147, 30.6.1995, s. 51.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av exportbidragen för spannmålsbaserade
foderblandningar

KN-nummer för produkter för vilka exportbidrag beviljas (1):

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

(EUR/t)

Spannmålsprodukter (2) Bidragsbelopp (2)

Majs och majsbaserade produkter,

KN-nummer 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23, 1904 10 10 50,91

Spannmålsprodukter (2), med undantag av majs och majs-
baserade produkter 20,13

(1) Produktnumren anges i avsnitt 5 i bilagan till kommissionens förordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987,
s. 1), ändrad.

(2) För bidraget har hänsyn endast tagits till stärkelse från spannmålsprodukter.
Som spannmålsprodukter räknas de produkter som omfattas av undernummer 0709 90 60 och 0712 90 19 i kapitel 10, nummer 1101,
1102, 1103 och 1104 (obearbetade och utan rekonstruktion) med undantag av undernummer 1104 30 och spannmålsinnehållet i
produkter enligt undernummer 1904 10 10 och 1904 10 90 i Kombinerade nomenklaturen. Spannmålsinnehållet i produkter enligt
undernummer 1904 10 10 och 1904 10 90 i Kombinerade nomenklaturen skall anses motsvara vikten av slutprodukterna.
Inget bidrag beviljas för de spannmålsslag där stärkelsens ursprung inte klart kan fastställas genom analys.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1257/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av produktionsbidragen för spannmål och ris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom kommissionens
förordning (EG) nr 1253/1999 (2), särskilt artikel 7.3 i denna,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2072/98 (4), särskilt artikel 7.2 i denna,

med beaktande av kommissionens förordning (EEG) nr 1722/
93 av den 30 juni 1993 om tillämpningsföreskrifter för
systemet med bidrag till produktionen inom sektorerna för
spannmål och ris (5), senast ändrad genom förordning (EG) nr
87/1999 (6), särskilt artikel 3 i denna, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EEG) nr 1722/93 fastställs villkoren för
beviljande av produktionsbidrag. Beräkningsgrunden har
fastställts i artikel 3 i denna förordning. Bidrag som

beräknas på detta sätt bör fastställas en gång i månaden
och kan ändras om priserna på majs och/eller vete
ändras betydligt.

(2) Det finns anledning att använda koefficienterna i bilaga
II till förordning (EEG) nr 1722/93 på de produktions-
bidrag som skall fastställas genom denna förordning för
att fastställa det exakta belopp som skall betalas.

(3) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bidraget, uttryckt per ton stärkelse av majs, vete, korn, havre,
potatismjöl, ris eller brutet ris, som avses i artikel 3.2 i förord-
ning (EEG) nr 1722/93 fastställs till 43,81 EUR/t.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
(4) EGT L 265, 30.9.1998, s. 4.
(5) EGT L 159, 1.7.1993, s. 112.
(6) EGT L 9, 15.1.1999, s. 8.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1258/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av importtullar inom spannmålssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom förordning (EG)
nr 1253/1999 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillämpningsföreskrifter för rådets
förordning (EEG) nr 1766/92 vad avser importtullar inom
spannmålssektorn (3), senast ändrad genom förordning (EG) nr
2519/98 (4), särskilt artikel 2.1 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 10 i förordning (EEG) nr 1766/92 föreskrivs att
när de produkter som avses i artikel 1 i den förord-
ningen importeras, skall de tullsatser som föreskrivs i
den gemensamma tulltaxan tas ut. För de produkter som
avses i punkt 2 i denna artikel skall emellertid import-
tullen vara lika med det interventionspris som gäller för
dessa produkter vid importen ökat med 55 %, minskat
med det cif-importpris som gäller för försändelsen i
fråga. Denna tull får emellertid inte vara högre än tull-
satsen enligt Gemensamma tulltaxan.

(2) Enligt artikel 10.3 i förordning (EEG) nr 1766/92 skall
cif-importpriserna beräknas på grundval av de represen-

tativa priserna för produkten i fråga på världsmark-
naden.

(3) I förordning (EG) nr 1249/96 fastställs tillämpningsföre-
skrifter för förordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
importtullar inom spannmålssektorn.

(4) Importtullarna skall tillämpas tills ett nytt fastställande
träder i kraft. De förblir likaså gällande om det inte finns
någon börsnotering för referenssort som avses i bilaga II
i förordning (EG) nr 1249/96 under två veckor före
nästa period för fastställande.

(5) För att få systemet för importtullar att fungera normalt
bör vid beräkningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som fastställs under en referensperiod
för de flytande valutorna fortsätta att tillämpas.

(6) Tillämpningen av förordning (EG) nr 1249/96 medför
att det skall fastställas importtullar enligt bilagan i denna
förordning.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom spannmålssektorn som avses i artikel 10.2
i förordning (EEG) nr 1766/92 skall fastställas i bilaga I i denna
förordning på grundval av de faktorer som tas upp i bilaga II.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.
(4) EGT L 315, 25.11.1998, s. 7.
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BILAGA I

Importtullar för de produkter som avses i artikel 10.2 i förordning (EEG) nr 1766/92

KN-nummer Produkt

Tull på import som
sker land-, flod- eller
havsvägen från hamnar
i Medelhavet, Svarta
havet eller Östersjön

(EUR/ton)

Tull på import som
sker luft- eller havsvägen från

övriga hamnar (2)
(EUR/ton)

1001 10 00 Durumvete av hög kvalitet 12,63 2,63

av medelhög kvalitet (1) 22,63 12,63

1001 90 91 Vanligt vete, för utsäde 30,97 20,97

1001 90 99 Vanligt vete av hög kvalitet, av annat slag än för utsäde (3) 30,97 20,97

av medelhög kvalitet 65,50 55,50

av låg kvalitet 82,10 72,10

1002 00 00 Råg 73,79 63,79

1003 00 10 Korn, för utsäde 73,79 63,79

1003 00 90 Korn av annat slag än för utsäde (3) 73,79 63,79

1005 10 90 Majs för utsäde av annat slag 87,28 77,28

1005 90 00 Majs av annat slag än för utsäde (3) 87,28 77,28

1007 00 90 Sorghum av andra slag än för utsäde 73,79 63,79

(1) För durumvete som inte uppfyller den minimikvalitet för durumvete av medelhög kvalitet som avses i bilaga I i förordning (EG) nr 1249/96, skall den tullsats tillämpas
som fastställts för vanligt vete av låg kvalitet.

(2) För produkter som anländer till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i förordning (EG) nr 1249/96) kan importören erhålla en nedsättning av
tullarna med
— 3 EUR/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EUR/ton om lossningshamnen ligger i Irland, Förenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvöns atlantkust.

(3) När villkoren i artikel 2.5 i förordning (EG) nr 1249/96 är uppfyllda kan importören erhålla schablonmässig nedsättning med 14 eller 8 EUR/ton.
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BILAGA II

Faktorer för beräkning av tullar

(perioden 1.6.2000–14.6.2000)

1. Genomsnittet för tvåveckorsperioden före dagen för fastställande:

Börsnotering Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 medelhög
kvalitet (*)

US barley 2

Notering (euro/ton) 125,34 115,10 103,14 90,42 165,86 (**) 155,86 (**) 104,70 (**)

Tillägg för golfen (euro/ton) — 6,31 1,67 9,20 — — —

Tillägg för Stora sjöarna (euro/ton) 22,19 — — — — — —

(*) Negativt bidrag (discount) på 10 euro per ton (artikel 4.1 i förordning (EG) nr 1249/96).
(**) Fob Stora sjöarna.

2. Kostnader för fraktsatser: Mexikanska golfen–Rotterdam: 18,68 euro/ton, Stora sjöarna–Rotterdam: 27,10 euro/ton.

3. Tillskott avseende artikel 4.2, tredje stycket i förordning (EG) nr 1249/96: 0,00 euro/ton (HRW2)
0,00 euro/ton (SRW2).
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1259/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av det korrektionsbelopp som tillämpas på exportbidraget för spannmål

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom förordning (EG)
nr 1253/1999 (2), särskilt artikel 13.8 i denna, och

med beaktande av följande:

(1) Artikel 13.8 i förordning (EEG) nr 1766/92 fastställer att
det exportbidrag som gäller för spannmål den dag då
ansökan om exportlicens lämnas in, på begäran måste
tillämpas för export som sker under exportlicensens
giltighetstid. I det fallet måste ett korrektionsbelopp till-
lämpas på exportbidraget.

(2) Enligt kommissionens förordning (EG) nr 1501/95 av
den 29 juni 1995 om vissa närmare bestämmelser till
rådets förordning (EEG) nr 1766/92 om beviljande av
exportbidrag för spannmål och om de åtgärder som skall
vidtas vid störningar på marknaden för spannmål (3),
senast ändrad genom förordning (EG) nr 2513/98 (4), är
det möjligt att fastställa ett korrektionsbelopp för de
produkter som anges i artikel 1.1 c i förordning (EEG) nr
1766/92. Detta korrektionsbelopp skall beräknas med
hänsyn tagen till de faktorer som anges i artikel 1 i
förordning (EG) nr 1501/95.

(3) Förhållandena på världsmarknaden, eller de särskilda
krav som vissa marknader ställer, kan göra det nödvän-
digt att variera korrektionsbeloppet i enlighet med desti-
nation.

(4) Korrektionsbeloppet skall fastställas enligt samma förfa-
rande som exportbidraget. Det får ändras under tiden
mellan två fastställelser.

(5) Till följd av att bestämmelserna ovan tillämpas måste
korrektionsbeloppet vara det som fastställs i bilagan till
denna förordning.

(6) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1.1 a–c i förordning
(EEG) nr 1766/92 och som tillämpas på förutfastställda export-
bidrag för spannmål med undantag av malt skall vara det som
anges i bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
(4) EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
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BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av det korrektionsbelopp som tillämpas på
exportbidraget för spannmål

(EUR/t)

Produktnummer Bestämmelseland (1)
Nuvarande

6
Period 1

7
Period 2

8
Period 3

9
Period 4

10
Period 5

11
Period 6

12

1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1002 00 00 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 01 0 0 –1,00 –2,00 –3,00 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 01 0 –1,00 –2,00 –2,00 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 01 0 18,00 18,00 18,00 0,00 — —
1101 00 15 9130 01 0 17,00 17,00 17,00 0,00 — —
1101 00 15 9150 01 0 15,75 15,75 15,75 0,00 — —
1101 00 15 9170 01 0 14,50 14,50 14,50 0,00 — —
1101 00 15 9180 01 0 13,50 13,50 13,50 0,00 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 01 0 0 –1,37 –2,74 –4,11 — —
1102 10 00 9700 01 0 0 –1,08 –2,16 –3,24 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 01 0 0 –1,50 –3,00 –4,50 — —
1103 11 10 9400 01 0 0 –1,34 –2,68 –4,02 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 01 0 0 –1,37 –2,74 –4,11 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

(1) Bestämmelseländerna identifieras på följande sätt:
01 alla tredje länder,
02 andra tredje länder,
03 Mauretanien, Mali, Niger, Senegal, Burkina Faso, Gambia, Guinea-Bissau, Guinea, Kap Verde, Sierra Leone, Liberia, Elfenbenskusten, Ghana, Togo, Tchad, Centralafri-

kanska reubliken, Benin, Kamerun, Ekvatorialguinea, São Tomé och Príncipe, Gabon, Kongo, Demokratiska republiken Kongo, Rwanda, Burundi, Angola, Zambia,
Malawi, Moçambique, Namibia, Botswana, Zimbabwe, Lesotho, Swaziland, Seychellerna, Komorerna, Madagaskar, Djibouti, Etiopien, Eritrea och Mauritius.

Obs: Zonerna är de som definieras i kommissionens ändrade förordning (EEG) nr 2145/92 (EGT L 214, 30.7.1992, s. 20).
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1260/2000
av den 15 juni 2000

om de anbud som meddelats för export av havre inom ramen för den anbudsinfordran som avses i
förordning (EG) nr 1897/1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom förordning (EG)
nr 1253/1999 (2),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1501/95
av den 29 juni 1995 om vissa tillämpningsföreskrifter för
rådets förordning (EEG) nr 1766/92 vad avser beviljande av
exportbidrag och de åtgärder som skall vidtas vid störningar
inom spannmålssektorn (3), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 2513/98 (4),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 1897/
1999 av den 2 september 1999 om en särskild interventionsåt-
gärd för spannmål i Finland och Sverige (5), senast ändrad
genom förordning (EG) nr 2482/1999 (6), särskilt artikel 8 i
denna, och

av följande skäl:

(1) En anbudsinfordran för bidrag för export av havre som
producerats i Finland och Sverige för export från Finland
eller Sverige till alla tredje länder har inletts genom
förordning (EG) nr 1897/1999.

(2) I artikel 8 i förordning (EG) nr 1897/1999 föreskrivs att
kommissionen på grundval av de meddelade anbuden
och i enlighet med det förfarande som föreskrivs i artikel
23 i förordning (EEG) nr 1766/92, kan besluta att inte
fullfölja anbudsinfordran.

(3) Särskilt med hänsyn till de kriterier som avses i artikel 1
i förordning (EG) nr 1501/95 är det inte uppenbart att
ett högsta exportbidrag skall fastställas.

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är fören-
liga med yttrandet från Förvaltningskommittén för
spannmål.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De anbud som meddelats från och med den 9 till och med den
15 juni 2000 inom ramen för den anbudsinfordran för export-
bidrag för havre som avses i förordning (EG) nr 1897/1999
skall inte fullföljas.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 147, 30.6.1995, s. 7.
(4) EGT L 313, 21.11.1998, s. 16.
(5) EGT L 233, 3.9.1999, s. 10.
(6) EGT L 303, 26.11.1999, s. 3.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1261/2000
av den 15 juni 2000

om fastställande av bidragssatserna för vissa spannmåls- och risprodukter som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fördraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av mark-
naden för spannmål (1), senast ändrad genom kommissionens
förordning (EG) nr 1253/1999 (2), särskilt artikel 13.3 i denna,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 3072/95 av den
22 december 1995 om den gemensamma organisationen av
marknaden för ris (3), ändrad genom förordning (EG) nr 2072/
98 (4), särskilt artikel 13.3 i denna, och

av följande skäl:

(1) I artikel 13.1 i förordning (EEG) nr 1766/92 och artikel
13.1 i förordning (EG) nr 3072/95 föreskrivs att skill-
naden mellan prisnoteringarna på världsmarknaden för
de produkter som förtecknas i artikel 1 i var och en av
dessa förordningar och priserna inom gemenskapen får
täckas av ett exportbidrag.

(2) I kommissionens förordning (EG) nr 1222/94 av den 30
maj 1994 om gemensamma tillämpningsföreskrifter för
beviljande av exportbidrag för vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fördraget, och kriterier för fastställande av
bidragsbeloppen (5), senast ändrad genom förordning
(EG) nr 701/2000 (6), anges de produkter för vilka en
bidragssats bör fastställas som skall tillämpas när dessa
produkter exporteras i form av varor som förtecknas i
bilaga B till förordning (EEG) nr 1766/92 eller i bilaga B
till förordning (EG) nr 3072/95 alltefter omständighe-
terna.

(3) Enligt artikel 4.1 första stycket i förordning (EG) nr
1222/94 är det nödvändigt att för varje månad fastställa
bidragssatsen per 100 kg av var och en av basproduk-
terna i fråga.

(4) De åtaganden som görs med avseende på bidrag som
kan beviljas till export av jordbruksprodukter som ingår
i varor vilka inte omfattas av bilaga I till fördraget kan
äventyras av förutfastställelsen av höga bidragssatser.

Därför bör säkerhetsåtgärder vidtas i sådana situationer
utan att det hindrar att långtidskontrakt ingås. Genom
att en specifik bidragssats för förutfastställelse av bidrag
bestäms kan dessa olika mål uppnås.

(5) När nu ett avtal har slutits mellan Europeiska gemen-
skapen och USA om gemenskapens export av pastapro-
dukter till USA och detta har godkänts genom rådets
beslut 87/482/EEG (7), är det nödvändigt att differentiera
exportbidraget för varor vilka klassificeras enligt KN-
nummer 1902 11 00 och 1902 19 utifrån deras bestäm-
melseort.

(6) Artikel 4.5 punkt b i förordning (EG) nr 1222/94 fast-
ställer att i avsaknad av det bevis som avses i artikel 4.5
punkt a i samma förordning skall en minskad bidrags-
sats fastställas med hänsyn till det produktionsbidrag
som tillämpas enligt kommissionens förordning (EEG) nr
1722/93 (8), senast ändrad genom förordning (EG) nr
87/1999 (9), för den använda basprodukten under den
förmodade tiden för varornas framställning.

(7) Det är nödvändigt att även i fortsättningen garantera en
strikt förvaltning med hänsyn dels till utgiftsberäkningar,
dels till tillgängliga budgetmedel.

(8) Förvaltningskommittén för spannmål har inte yttrat sig
inom den tid som ordföranden har bestämt.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De exportbidragssatser som gäller för de basprodukter som
anges i bilaga A till förordning (EG) nr 1222/94, som
förtecknas i antingen artikel 1 i förordning (EEG) nr 1766/92
eller artikel 1.1 i förordning (EG) nr 3072/95, och som expor-
teras i form av varor som förtecknas i bilaga B till förordning
(EEG) nr 1766/92 respektive bilaga B till den ändrade förord-
ningen (EG) nr 3072/95, fastställs i enlighet med vad som
anges i bilagan till denna förordning.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 16 juni 2000.(1) EGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EGT L 160, 26.6.1999, s. 18.
(3) EGT L 329, 30.12.1995, s. 18.
(4) EGT L 265, 30.9.1998, s. 4. (7) EGT L 275, 29.9.1987, s. 36.
(5) EGT L 136, 31.5.1994, s. 5. (8) EGT L 159, 1.7.1993, s. 112.
(6) EGT L 83, 4.4.2000, s. 6. (9) EGT L 9, 15.1.1999, s. 8.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 15 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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(EUR/100 kg)

Bidragssats per 100 kg
basprodukt

KN-nummer Varuslag (1)
vid förutfastställese

av bidrag annan

BILAGA

till kommissionens förordning av den 15 juni 2000 om fastställande av bidragssatserna för vissa spannmåls- och
risprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fördraget

1001 10 00 Durumvete:
– Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och
1902 19 — —

– I andra fall — —

1001 90 99 Vanligt vete och blandsäd av vete och råg:
– Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och
1902 19 1,513 1,513

– I andra fall:
– – Vid tillämpning av artikel 4.5 i förordning (EG) nr 1222/94 (2) 1,207 1,207
– – I andra fall 2,328 2,328

1002 00 00 Råg 5,156 5,156

1003 00 90 Korn 1,516 1,516

1004 00 00 Havre 4,532 4,532

1005 90 00 Majs som används i form av:
– Stärkelse:
– – Vid tillämpning av artikel 4.5 i förordning (EG) nr 1222/94 (2) 3,460 3,460
– – I andra fall 4,862 4,862
– Glukos, glukossirap, maltodextrin och sirap av maltodextrin enligt KN-nummer
1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50,
1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (3):

– – Vid tillämpning av artikel 4.5 i förordning (EG) nr 1222/94 (2) 2,827 2,827
– – I andra fall 4,229 4,229
– Annat (omfattande använd i obearbetad form) 4,862 4,862

Potatisstärkelse enligt KN-nummer 1108 13 00 som jämställs med en produkt som
uppkommit genom bearbetning av majs:
– Vid tillämpning av artikel 4.5 i förordning (EG) nr 1222/94 (2) 3,460 3,460
– I andra fall 4,862 4,862

ex 1006 30 Helt slipat ris:
– Rundkornigt 15,185 15,185
– Mellankornigt 15,185 15,185
– Långkornigt 15,185 15,185

1006 40 00 Brutet ris 3,534 3,534

1007 00 90 Sorghum 1,516 1,516

(1) Kvantiteterna av de delvis bearbetade eller jämställande produkter som används skall multipliceras, med de koefficienter som anges i bilaga E till kommissionens ändrade
förordning (EG) nr 1222/94 (EGT L 136, 31.5.1994, s. 5).

(2) Vid export av varor enligt bilaga I till kommissionens ändrade förordning (EEG) nr 1722/93 (EGT L 159, 1.7.1993, s. 112).
(3) För sirap enligt KN-nummer 1702 30 99, 1702 40 90 och 1702 60 90, som erhålls genom blandning av glukos- och fruktossirap, får exportbidrag endast beviljas för

glukossirapen.
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2000/39/EG
av den 8 juni 2000

om upprättandet av en första förteckning över indikativa yrkeshygieniska gränsvärden vid genom-
förandet av rådets direktiv 98/24/EG om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker som

har samband med kemiska agenser i arbetet

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 98/24/EG av den 7 april
1998 om skydd av arbetstagares hälsa och säkerhet mot risker
som har samband med kemiska agenser i arbetet (1), särskilt
artikel 3.2 i detta,

med beaktande av yttrandet från Rådgivande kommittén om
arbetarskyddsfrågor, och

av följande skäl:

(1) Enligt direktiv 98/24/EG skall kommissionen föreslå
europeiska mål i form av indikativa yrkeshygieniska
gränsvärden för skydd av arbetstagare mot kemiska
risker som skall fastställas på gemenskapsnivå.

(2) Kommissionen biträds vid genomförandet av denna
uppgift av Vetenskapliga kommittén för yrkeshyigeniska
gränsvärden för kemiska agenser (Scientific Committee
for Occupational Exposure Limits to Chemical Agents,
SCOEL), som inrättats genom kommissionens beslut 95/
320/EG (2).

(3) För varje kemiskt agens för vilket ett indikativt yrkeshy-
gieniskt gränsvärde har fastställs på gemenskapsnivå,
skall medlemsstaterna med beaktande av gemenskapens
gränsvärde fastställa ett yrkeshygieniskt gränsvärde på
nationell nivå och fastställa dess karaktär i enlighet med
nationell lagstiftning och praxis.

(4) Indikativa yrkeshygieniska gränsvärden bör ses som en
viktig del av det övergripande tillvägagångssättet för att
säkerställa skydd för arbetstagarna mot risker på arbets-
platsen som har samband med farliga kemiska agenser.

(5) En första och en andra förteckning över indikativa yrkes-
hygieniska gränsvärden fastställdes genom kommissio-
nens direktiv 91/322/EEG (3) och 96/94/EG (4) inom
ramen för rådets direktiv 80/1107/EEG av den 27
november 1980 om skydd för arbetstagare mot risker

vid exponering för kemiska, fysikaliska och biologiska
agenser i arbetet (5).

(6) Direktiv 80/1107/EEG skall upphöra att gälla från och
med den 5 maj 2001 genom direktiv 98/24/EG.

(7) Det är lämpligt att inom ramen för direktiv 98/24/EG på
nytt anta de indikativa yrkeshygieniska gränsvärden som
fastställts genom direktiven 91/322/EEG och 96/94/EG
inom ramen för direktiv 80/1107/EEG.

(8) Förteckningen i bilagan innehåller de ämnen som anges i
bilagan till kommissionens direktiv 96/94/EG och ett
antal andra agenser för vilka Vetenskapliga kommittén
för yrkeshygieniska gränsvärden för kemiska agenser har
rekommenderat indikativa yrkeshygieniska gränsvärden i
enlighet med utvärderingen av de senast tillgängliga
vetenskapliga uppgifterna om hälsoeffekter i arbetet och
med beaktande av tillgänglig mätteknik. Med hänsyn till
det föregående och i klarhetens intresse bör direktiv
96/94/EG arbetas om.

(9) Det är nödvändigt att fastställa korttidsgrändsvärden för
vissa ämnen för att beakta de effekter som uppkommer
vid kortvarig exponering.

(10) För vissa agenser är det nödvändigt att även beakta
möjligheten av upptag genom huden för att säkerställa
bästa möjliga skyddsnivå.

(11) Detta direktiv utgör ett praktiskt steg mot förverkli-
gandet av den inre marknadens sociala dimension.

(12) De åtgärder som föreskrivs i detta direktiv är förenliga
med yttrandet från den kommitté som inrättats genom
artikel 17 i rådets direktiv 89/391/EEG av den 12 juni
1989 om åtgärder för att främja förbättringar av arbets-
tagarnas säkerhet och hälsa i arbetet (6).

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Yrkeshygieniska gränsvärden på gemenskapsnivå fastställs
härmed för de kemiska agenser som anges i bilagan.

(1) EGT L 131, 5.5.1998, s. 11.
(2) EGT L 188, 9.8.1995, s. 14.
(3) EGT L 177, 5.7.1991, s. 22. (5) EGT L 327, 3.12.1980, s. 8.
(4) EGT L 338, 28.12.1996, s. 86. (6) EGT L 183, 29.6.1989, s. 1.
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Artikel 2

Medlemsstaterna skall med beaktande av gemenskapens gräns-
värden fastställa nationella yrkeshygieniska gränsvärden för de
kemiska agenser som räknas upp i bilagan.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall sätta i kraft de lagar och andra
författningar som är nödvändiga för att följa detta direktiv
senast den 31 december 2001. De skall genast underrätta
kommissionen om detta.

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser skall de innehålla
en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en sådan
hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter om hur
hänvisningen skall göras skall varje medlemsstat själv utfärda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen överlämna
texterna till de bestämmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det område som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4

Direktiv 96/94/EG skall upphöra att gälla från och med den
dag som anges i artikel 3.1.

Artikel 5

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 6

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 8 juni 2000.

På kommissionens vägnar

Anna DIAMANTOPOULOU

Ledamot av kommissionen
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Gränsvärden

EINECS (1) CAS (2) Agensens namn 8 timmar (4) Kortvarigt (5) Beteckning (3)

mg/m3 (6) ppm (7) mg/m3 (6) ppm (7)

BILAGA

INDIKATIVA YRKESHYGIENISKA GRÄNSVÄRDEN

200-467-2 60-29-7 Dietyleter 308 100 616 200 —

200-662-2 67-64-1 Aceton 1 210 500 — — —

200-663-8 67-66-3 Kloroform 10 2 — — Hud

200-756-3 71-55-6 1,1,1-Trikloretan 555 100 1 110 200 —

200-834-7 75-04-7 Etylamin 9,4 5 — — —

200-863-5 75-34-3 1,1-Dikloretan 412 100 — — Hud

200-870-3 75-44-5 Fosgen 0,08 0,02 0,4 0,1 —

200-871-9 75-45-6 Klordifluormetan 3 600 1 000 — — —

201-159-0 78-93-3 Butanon 600 200 900 300 —

201-176-3 79-09-4 Propionsyra 31 10 62 20 —

202-422-2 95-47-6 o-Xylen 221 50 442 100 Hud

202-425-9 95-50-1 1,2-Diklorbensen 122 20 306 50 Hud

202-436-9 95-63-6 1,2,4-Trimetylbensen 100 20 — — —

202-704-5 98-82-8 Kumen 100 20 250 50 Hud

202-705-0 98-83-9 2-Fenylpropen 246 50 492 100 —

202-849-4 100-41-4 Etylbensen 442 100 884 200 Hud

203-313-2 105-60-2 e-Kaprolaktam (ånga och damm) 10 — 40 — —

203-388-1 106-35-4 3-Heptanon 95 20 — — —

203-396-5 106-42-3 p-Xylen 221 50 442 100 Hud

203-400-5 106-46-7 1,4-Diklorbensen 122 20 306 50 —

203-470-7 107-18-6 Allylalkohol 4,8 2 12,1 5 Hud

203-473-3 107-21-1 Etylenglykol 52 20 104 40 Hud

203-539-1 107-98-2 1-Metoxi-2-propanol 375 100 568 150 Hud

203-550-1 108-10-1 4-Metyl-2-pentanon 83 20 208 50 —

203-576-3 108-38-3 m-Xylen 221 50 442 100 Hud

203-603-9 108-65-6 2-Metoxi-1-metyletylacetat 275 50 550 100 Hud

203-604-4 108-67-8 Mesitylen (1,3,5-Trimetylbensen) 100 20 — — —

203-628-5 108-90-7 Klorbensen 47 10 94 20 —

203-631-1 108-94-1 Cyklohexanon 40,8 10 81,6 20 Hud

203-632-7 108-95-2 Fenol 7,8 2 — — Hud

203-726-8 109-99-9 Tetrahydrofuran 150 50 300 100 Hud

203-737-8 110-12-3 5-Metyl-2-hexanon 95 20 — — —

203-767-1 110-43-0 2-Heptanon 238 50 475 100 Hud

203-808-3 110-85-0 Piperazin (ånga och damm) 0,1 — 0,3 — —

203-905-0 111-76-2 2-Butoxietanol 98 20 246 50 Hud

203-933-3 112-07-2 2-Butoxietylacetat 133 20 333 50 Hud
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Gränsvärden

EINECS (1) CAS (2) Agensens namn 8 timmar (4) Kortvarigt (5) Beteckning (3)

mg/m3 (6) ppm (7) mg/m3 (6) ppm (7)

204-065-8 115-10-6 Dimetyleter 1 920 1 000 — — —

204-428-0 120-82-1 1,2,4-Triklorbensen 15,1 2 37,8 5 Hud

204-469-4 121-44-8 Trietylamin 8,4 2 12,6 3 Hud

204-662-3 123-92-2 Isopentylacetat 270 50 540 100 —

204-697-4 124-40-3 Dimetylamin 3,8 2 9,4 5 —

204-826-4 127-19-5 N,N-Dimetylacetamid 36 10 72 20 Hud

205-480-7 141-32-2 n-Butylakrylat 11 2 53 10 —

205-563-8 142-82-5 n-Heptan 2 085 500 — — —

208-394-8 526-73-8 1,2,3-Trimetylbensen 100 20 — — —

208-793-7 541-85-5 5-Metyl-3-heptanon 53 10 107 20 —

210-946-8 626-38-0 1-Metylbutylacetat 270 50 540 100 —

211-047-3 628-63-7 n-Pentylacetat 270 50 540 100 —

620-11-1 3-Pentylacetat 270 50 540 100 —

625-16-1 tet-Pentylacetat 270 50 540 100 —

215-535-7 1330-20-7 Xylen, alla isomerer 221 50 442 100 Hud

222-995-2 3689-24-5 Sulfotep 0,1 — — — Hud

231-634-8 7664-39-3 Fluorväte 1,5 1,8 2,5 3 —

231-131-3 7440-22-4 Silver 0,1 — — — —

231-595-7 7647-01-0 Klorväte 8 5 15 10 —

231-633-2 7664-38-2 Ortofosforsyra 1 — 2 — —

231-635-3 7664-41-7 Ammoniak 14 20 36 50 —

231-954-8 7782-41-4 Fluor 1,58 1 3,16 2 —

231-978-9 7783-07-5 Selenväte 0,07 0,02 0,17 0,05 —

233-113-0 10035-10-6 Bromväte — — 6,7 2 —

247-852-1 26628-22-8 Natriumazid 0,1 — 0,3 — Hud

252-104-2 34590-94-8 (2-Metoximetyletoxi)propanol 308 50 — — Hud

Fluorider, oorg. 2,5 — — — —

(1) EINECS: Europeisk förteckning över befintliga kommersiella kemiska ämnen.
(2) CAS: nummer i registret för Chemical Abstract Service.
(3) En ”hud” -anmärkning, som visar på möjligheten av betydande upptag via huden.
(4) Uppmätt eller beräknat i förhållande till en referensperiod på åtta timmar (tidsvägt medelvärde).
(5) Ett gränsvärde som inte bör överskridas och som är relaterat till en period på 15 minuter om ej annat anges.
(6) mg/m3: milligram per kubikmeter luft vid 20 °C och 101,3 KPa (760 mm kvicksilver).
(7) ppm: miljondelar avseende luftvolym (ml/m3).
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